El socio fundador Toshie Yamamoto, Secretario de Actas, realizo el re-
gistro para los descendientes de Wakayama, ast mismo fue el gestor de
la primera beea recibida por el Sefior Fernando Korde.

También son socios el distingmdo fotdgrafo cusqueiic Don Eulogio
Nishiyama, pioncro del cmne nacional y destacado nuembro de la escue-
la de fotografia cusquena, ampliamente conocido en ¢l 4mbito mundval
con la pelicula Kukuli El Doctor Carlos Satto Saito, directivo del Ban-
co Central de Reserva del Peru, ex Presidente del Banco de la Nacion y
de la Cooperativa Aelucoop

En el Puerto del Callao sc recuerda a Don Faustine Sakata, quien en sus
primeras labores en la fundicidn que regentaba realizaba ¢l manteni-
mento de los barcos que acoderaban en ¢l Callao Asimismo, mantuve
una prospera ferreteria y una fibrica de chisguetes que cran el delino en
las fiestas carnestolendas

Destacaron sus Injos Alberto. Augusto, Lidin, Emesto, quien por mu-
chos afios laboro en la International Petroleum Company y fue deporus-
1z en la prictica del béisbol defendiendo los colores del Club Panteras
donde destacaba el pitcher Ferrett, y Yolanda, una de las primeras médi-
co-cirujanas nikker del primer puerto

Comité de Damas

El comité esta presidide por la Sefora Inés Murakami Coronado v esla
conformado por las Sefioras Bertha de Yamamoto. Mercedes de Kanashiro,
Marganta Funato, Lwsa de Monsaki, Angéhea Sato, Hilda de Kosaka .
Ana de Kawamshe, Rosa de Asai, Francis de Sakata y otras damas

El cormi¢ de damas ha temido la responsabilidad de la orgamizacién del
homenaye por el Dia de la Madre, misa por los difuntos de Wakayama.
de la visita al Asilo de los Ancianos Desamparados, de la partictpacion
de la Semana Cultural del Japon y el Matsuri en el Estadio La Unién

Sexcavn de Poru Wakayvamu Aempnka
duosttlamde on fu circmon conerad JoJ
L entonann
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Prefectura de Yamagata

Capital

Ubivaciin

Divisidn Palitica

Area

Ciudades fmportantes
Flar

Arbaf

Ave

Mamifere
Preduccidn

Festividades

Caracterfsticas

drtof prfecterel Sokuramho

Yamagata - shi

Naorie de Honshu

44 distritos

9 327 km®

Sakata, Yonezawa, Shinjo. Tsuruoka.

Bembana

Sakuerambe

Oshidor:

Antilope (kamoshika)

Arraz, frutas, ganado ovino,
petréleo, canservas, miguinas de
coser, gusane de seda, sake
Hanagasa, Shingo Yukn Matsusl,
Tenjin Bakemono

Territorie recorrido por cadenas de
montafias que delimutan hermosos
valles Ademis discurre e gran rio
Noganm,
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Asocradas del Ciub Yamagarta

m Club Yamagata

Perd Yamageia Kenjinkai del Pertt fue fundado el 3 de noviembre de
1917 por una conusién presidida por ¢l Sefior Sabure Suzuks,

En el afio de 1917 (sexio afio de la era de Tasho)d. habian migrado al
Perli mis de un centenar de ewdadanos japoneses pertenecientes 3 lo
Prefectura de Yamagata, Debido a la soledad v Ja afisrznza por las cos-
tumbres de su pals, gernuné er ellos el espirty de confratemidad yel
mutuc deses de asociarse, credndose el 3 de noviembre de 1917 Peri
Yamagata Kenjinkal, siendo el Sefior Saburo Suzuki. Presidente de la
Comusion Crgenizadors v el pnimer Presidente de [z mstitucidn,

El Sefior Yesukichi Sato es otra persona destneadz, trayo Iz téenica japonesa
de claborar los dulces japoneses (okashi}. su nepocio funciond con la mzén
social de Katobuk: en el Jirén Cuzeo, emplamente conocido en su epoca

Otro personaje de similares cuabidades es ¢l Sciior Keritars Asay, quien
instald una duleerin con ba razén socral de Torchiye. ubicado tambien en
el Jirén Cuzca.
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Souion del Club tamagata
1999

§o0

Otra persona destacada es
el Sefior Hyokiehi Sato,
graduado en la Acadenua
de Arte Fotograficoc en
Tokyo, llamadoe Toyo
Guyyutst Sashnn Gakko,
que nstalé un talier de fo-
tografia haciendo honor a
la academua v la denomi-
ne TOYO - Criente, com-
plementando la razén so-
cial como Foto Estudio
Criental.

Exn la actuahdad nucstra institucidn cuemta con muchos socios que se
dedican al comercio v las sndustrias Entre [es profesionales contamos
con los sigmentes valores  catedriticos. Seiiores Huroshi Shojry Victor
Honma, medicos, Sefiores Sotero Higarashy y Pedro Shojt, edontslogo,
Sefior Victor Suda, contadotes, Sefior Juho Ishizawa, Sefiora Celsa de
Ishizawa y Sefior Felipe Ongyima, ingenteros, Sefiores Jorge Ishizama,
Luss Onume, Peblo Wagatsuma, Pedro Wagatsuma y Gonzalo Watanabe;
farmecéutica, Silvia Sato de Sugano, arquitecto, Sefior José Sato Gnuma
y docencia, Seiiontas Elena Tsuchiya y Juana Togash:

Personas Condecoradas por ef Gobicrne del Japdn:

Kazo Wagatsuma y Sadas ichihawa, ambos de la cindad de Lima

YAMAGATA



Prefectura de Yamaguchi

Caprital
Ukicacidn

Bivisidn Pofitica
Area

Ciudeides fnportantes
Flor

Arbof

Ave

Praduccidn

Caracterisiicas

Festividades

Atracciones Turfvticas

LOS KENJINKAL

Yamaguchi - Shi
Sur de Honshu
37 distrrios

6 108 62 kv
Hagi. Bofu, Tokuyama, Twakum
Natsu mutkan no hana

Aka matsu

Nabe zuru

Industria autemotnz y
clecirdmica, arroz. mandanna,
peces, producios arlesanales
Costas bafiadas por ¢l Mar del
Japdn, abundantes rics y tierras
fértiles

Aktyoshuday Yamayaki, Tsubaki
Matsun.

Kintar Bashy, Akiyoshi day,
Museo de Arte.

Flar prefectural \aty mikan ne hana
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Son 103 del Boocke Aargm Avokay
suectirsal del Peri ac il Pent
Yamagr b Aenpnkat
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El 27 de febrero de 1899, a bordo del Sakura Maru, partieron los 187
migrantes provenientes de la Prefectura de Yamaguchr rumbo al Callao,
Hegando el 3 de abrl del mismo afio. Al dia siguiente, ¢l Sakura Maru se
dingio hacia el Norte para la distribucin de los migrantes en las hacien-
das azucareras de la costa Los 187 japoneses de fa Prefectura desem-
barcaron en los siguientes puertes: Chancay, en Lima siendo conduct-
dos a la Hacienda San Nicolis ( 150 inmigrantes), y Eten, en Lambayeque.
para la Hacienda Pomalea (37 inmigrantes) Postenormente, ¢n otros
viajes fucron llegando mas migrantes de la Prefectura

EL 6 de octubre de 1927, los membres de Yamagueh: Ken formaron la
Asociacion de Ultramar de Bocho (Boocho Kaigm Kyokai Perd Chuo
Shibu) siendo sus fundadores los Sefiores Seguma Kitsutani, Satosht
Ishimaru, Tanesu Nagami, Umenoshin Yamamoto, Hisao Fujiyama,
Mineo Sato. Kemoshin Suctomi, Toishs [to, Zenshielu Tamwra. Takep
Nakano, Hizaichi Yamada., Hikoma Arta, Yisaku Shinkai. Kikujiro
Inoue. Fukuichi Ikeda, Makoto Tsuneshige, Yoshikazu Nakamoto. Yuiji
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Yamamoto, Yoshizuke Aburatani, Matsutehi Hiromoto, Kosuke
Kitsutam

En la década de los afios 50 se cmpiezan a conformar la mayoria de las
agrupaciones prefecturales El 23 de octubre de 1938 se fundo la Aso-
clacion Yamaguchi Kenjin del Per

La Asociacion ha desarrollade una serie de actividades mstitucionales
gracias al constante apoyo de su Comité¢ de Damas y Comuté de Jovenes,
como Shinnenka, bienvemda y despedida de los becarios, Dia del Pa-
dre y de la Madre, entre otros Un hecho que ha marcado ung reafirmacion
de la agrupacidn fue la adqusicion det local instrtucional en la Torre
Jinnai Center. inaugurado el 15 de noviembre de 1995

Con motivo de celebrar el 70 Aniversario de su fundacion se llevd a
cabo una Cena de Gala con ia asistencia del Excelentisimo Gobernador
de Ja Prefectura de Yamaguch, Sefior Sehanari Nu y del Presidente de la
Asamblea Prefectural de Yamagucht, Sefior Horoyukt Kawano

Juntas Directivas

Entre 1958-1998, hemos centado con 41 Juntas Directivas reponsables
de una brillante vida institucional.

Descendientes de la Prefectura de Yamaguchi fueron con orgullo Presi-
dentes de la Asociacion Peruano Japonesa, los Sefiores Shinsuke Kitsutant
{1919), Seguma Knsutan: {1923-1927), Haruntu Suenaga (1977) y el
Doctor César Tsuneshige (1996} Numerosos jovenes han sido benefi-
ciados por becas umiversitanias y técnicas que ofrece la Prefectura de
Yamaguchi

LOS KENJINKAIL

Vi mbren dc fa Sotacton Yamagucin

Aenpmn del Peru
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Otros destacados descendientes de la Prefectura son Don Victor Antomi
Shnto. Embajador del Peri en ¢ Japon, Victor Yoshimolo, empresario
«Yohersa: Fernando Suenaga. transportista - Aménca- Amin Tour, Héctor
Suenaga, Presidente de la Asociacion Peruano Japonesa de Cuzco, Teodoro
Hiromote, médico eiryjano-oncdlogo, asnmsme, Femando Furukawa, Don
Jose y Maximo Umemoto, Luis y Francisco Tto, entre otros

Relacion de Presidentes de la Asociacion Yamaguehi Kenjin del Perit:

Towch o { 1958), Harun Suenaga {1959.1970,1974), Nobuich: Hironaka
(1960,1971), Shigueo Kagami (1961}, Yoosuke Tominaga (1962},
Umetaro Aoki (1963,1972), Masao Akimoto (1964). Masaicht Hirota
(1965), Takematsu Nagatorm (1966), Tsuyoshi Matsuo ( 1967), Hirosht
Yoshimoto (1968, 1969), Tokio Matsumura (1973), Hisap Harima ( 1973,
1976). Yoshio Hironaka (1977}, Algjandro Tonunaga { 1978}, Josc Aoki
(1979, 1988), Jiro Oshigue (1980, 1981, 1982, 1983, 1984), Fernando
Furukawa {1985). Jose Umemoto (1986). Pedro Shroya (1987), Juan
Kagam (1989), Victor Yoshimoto {1990}, Luis Katsutani { 1991), Augusto
Maesaka (1992), Pedro Aritomt (1993, 1994), Takaluko Fuju (19935,
1996). Teodoro Hiromoto (1997, 1998) y Fernando Sucnaga (1999, 2000)

Condecorados por el Gobierno del Japon:

Fueron condecorados por el gobierno del Japon los Sefiores Masuichi
Watanabe, de la ciudad de Piura, Kymchi Uchiyama, de Huancayo:
Shumch Hironaka, de Lima; Harurm Suenaga, de Lima; Torau Okugawa,
de Huancayo, Umetaro Aok, de Lima y Luis Okamoto, de Lima,

Viemheon o la Bson qucion Yamagucly
Rempon e ! Porz en of desfife de fu
cervmentia cenrrad def Comtenarin
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Prefectura de Yamanashi

Capital Kofu-sh

Ubicacidén Centro de IHonshu

Divisidn Palitica [5 distritos

Cindades importantes Yamanashi Otsuki, Enzan Flur prifeciural £ Sakura
Flor : Fup Sakura

Arbol - Ubame gash

Ave Ugu isu

Produccion Agricola, (uva, durazno, kaki,

arroz), cnstaleria, artesanta de cucro
de venado. productos clectronicos y

de precision

Atracciones Turisticas - Musco Moa, Parque Nacional
Hakone, Nihon Daira

Festividades Minobusan, Shinguen Ko Matsuri,
Fuyi Goko Matsuri, Kofu bonchi
Budokan

Atracciones Turisticas Montailismo. sky e pritectnrad L gu o
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Socios de Pery hamanasht Shinkokukat
en pasve famiar campesine
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Perti Yamanashi Shinbokukai

La historia de Pern Yamanashi Shinbokukat se remonta al 1° de jubio de
1930, fecha en que se fundd Yamanash: Kenpinkai, agrupando a 230
farmihas; su primer Presidente fue ¢l Sedor Yapro Furuya

El 12 de febeero de 1955, a imciativa del Seior Hisashs Amano, padre
del Gobernador de la Prefectura, cambid su denominacion por Peru
Yamanashi Shinbokukar, siendo su primer Presidente el Sefior Yoshisada

Muramatsu

Los primeros nmgrantes oriundos de la Prefectura de Yamanashi
fueron 271, Hegaron al Peni cn ¢! cuarto viaje de inmigracion, a bordo
del barco Kasato Maru, que zarpo del Japén el 5 de enero de 1907,
arribando ¢! § de febrero del mismo afio. De los 203 pasajeros que
llegaron, 41 fueron orwundos de Yamanashi, destacindose entre cllos
los Seiiores Hormuchi Denzyu, natural de Misako Cho, y Tsunehes
Mitsumor1, quén Hegd a ser el octavo Presidente de la Sociedad Central
Japonesa, hoy Asociacién Peruano Japonesa. Llegaron af Perd cn total
271 orwundos de Yamanasin

A pesar de que tuvieron que pasar muchas penunas y sufrimientos por
no conocer el 1dioma y las costumbres locales, supieron superar los

YAMANASIHI



nconvenientes, partiicipande en muchas actividades privadas y nacionales
y estableciendo negocios e industrias

No podemos olvidar la destacada participacion que tuvieron en la
realizacion de obras y acciones que contribuyeron al bienestar del pais,
como muestrn de su agradecimiento a la patria que los acogio, y que
fueron debidamente reconocidos por e Gobierno

Los personajes que destacaron son el Seiior Shozo Kitsuta, quien ostenta
Ia condecoracion Comendador de |z Orden al Merito por Servicios
Distinguidos, que le otorgéd el Ministerio de Relaciones Exteriores del
Pert el 18 de agosto de 1989, los Sefiores Naoyuki Nabeta y Kazyu
Okuyama, quicnes en 1980 recibicron el reconocimiento del Ministerio
de Educacion por su valiosa gestion cn beneficio del pais. el Sedor
Yoshimura Ychikawa, fundador de la Asociacion Cultural Ichtgokm y
Shiatsu Tomonckai. quien ostenta el reconoctmiento del Mimisteno de
Salud. por haber impulsado la difusion del Shatsu en el Perin A lo largo
de su exastencia la institucién ha vemdo realizando sus tradicionales
actividades anuales tales como la celebracion del Afio Nuevo, el homenaje
por el Dia de fa Madre, los Seiyukar, el Campeonato Interkenpinkai de
gateball y las reuniones mensuales para los 1sset de la tercera edad

Se realizaron actos conmemorativos por los 25 y 35 aiios de fundacton,
con la participacion de autoridades de la Prefectura que especialmente
vimeron para dichas efeméndes En esta ultima celebracion se logrd

concretar el ansiado suefio de contar con un local propio en el sexto piso
del edificio *Hnnat”

LOS KENJINKAL

Stan di Pere Yamgnaye Stunbokukar en fa
Semana ( ultvral di! Japon

Secaon b s i Yamnasde
Stuahokakar on of dosfile b
vervmionia contral dc! O ente narse
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Instituciones

a mayeria de los immigrantes, al ternmnar su contrato, se
trasladaron « las cindades, radicando principalmente en la
capital

Duante su estadia en las haciendas entablaron 1elaciones amicales
con sus compatriotas, foryando una solida agrupacion El espirity de
wdad luzo que se reunieran con frecuencia, origmando de esta
manera una serie de mstitucrones para bimdar apayo a los socios, a
sus hyjos y al pais que los acogic La mavoria de ellas subsiste hasta
la fechamanteniendo las tradiciones Ademds colaboraren con obras

en beneficio de la comumidad

La caracteristica de la ayuda mutua hizo que se establecier an agrupa-
ciones mds orgamzadas en las hacrendas formando su nihonyinkar faso-
clacion japonesa) Existiende varias asociaciones ¥ clubes fie nece-
sario la creacion de la Sociedad Ceniral Japonesa (1917) como finico
ente rector de I colectividad por la fision de la Asociacion Japone-

sa con la Sociedad Fraternal Japonesa

Numerosas uistituctones, antesy después de la guer ra, desariollaron
sus actvidades Algunas, habiendo cumplido sus olyetivos fieron
desapareciendo El emprye fiaternal permmng el nacumento de enti-

dades stnmnlares con nuevas metas.

La mavoria de las asociaciones siguen cumpliends su 10l, mante-
niéndose eninestas como el roble, colaborando en la mtegracion de
la colectividad nikker, transmitiendo sus principios, valores, costum-

bres y tradiciones

Sus descendientes, herederos de la tadicion milenaria, ciearon otras

mstiticiones para avidar de alguna forma al progreso del pais

INSTITUCIONES DL LA COLECTIVIDAD
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1
2456924
3

7-11

8

10-15-25

28-32
20
30-31-35

Kannosuke Iida
Ichitaro Monimoto
Shinsuke Katsutani
Seguma Kitsutan
Kohei Mitsumen
Motozo Nonomiya
Senter Yaki
Tatsujiro Kurotob
Rekwichi Kude
Tapuemon Nishn
Saburo Suzuki
Heitaro Hayash
Masayosht Sato
Rinuemon Takahastn
Sadayiro Yumolo
Tedao Taniguch
Naonosuke Murono
Yoshisada Muramatsu
Gonsuke Sumimaru
Masak: Taguma
Senshun Yag)

Sueo Kanamon
Eicho Higa
Hadenaga Ikemiyashiro
Satoru Watanabe
Zenser Toyama
Kakuicht Nislimata
Ryoshin Onaga
Hideo Sato

Tostuo Nakasone
Chiyoteru Hiraoha
Ginyu Iger

Tamato Chiba
Masao Nahkachy
Harumi Suenaga
Fumio Oshiro
Shuso Tosa

Shozo Kitsuta
Yoshito Suekawa
Tetsusho Tokuyama
Soe: Yamakawa
Mamoru Kawamoto
Eisho Nakachi
Kishiro Hayashi
Zenyuro Akamine
Manuel Kawashita
Gerardo Maruy
Augusto Ikermyashiro
Elena Kohatsu

Juan Kanashiro
Ennque Mayeshiro
Luis Sakoda

César Tsuncshige
Florentino Tabata
Lws Tamamoto

1917
1918-20-21-22-25-40
1919
1923-27
1924
1926-31-41
1928
1929-37
1930
1932
1933
1934
1935
1936
1938
1939
1940
1955
1959
1960-64
1961
1962-63-67
1964
1965
1966
1968
1969
1970
1971
1972
1973
1974
1975
1976
1977
1978
1979
1980
1981
1982
1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989-99
1990
1991
1992
1993-94
1995
1996
1997
1998
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Jurta dirvetna de Io Sex vedad
Cemeral Japonea
Shensuke Ketvarans 1919

Asociacion Peruano Japonesa (APJ)

La institucién rectora de la colectividad nikkei peruana nace de Ia
fusion de dos entidades ¢l Nihonjin Kyokat. éhte en ese entonces de
la colonia, y ¢l Peri Nihonjinkai, agrupacion msutucional de los
nikket

Estas dos agrupaciones siempre estaban en constante pugna EI Consul
Kazuo Saito, después de ocho meses de trabajo de concihiacion. pudo
elimmar el Perni Nihonjinka1, manteniendo el Nihonpn Kyohat como
una entidad socral, y practicamente dando nacimiento a la Sociedad
Central Japonesa del Pertien 1917

Esta intc16 sus actividades abarcando los campos de asistencia social,
culturn. educacion y relaciones piblicas, incursionando postertormente
¢n el campo deportivo

ElConsul Saito simti6 1a necesidad de que se creara una Institucion Matriz
porque tenia ¢l pedido de la Beneficencia Publica para que la coloma
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apoyara ecopomicamente al Hospital Dos de Mayo, comprometiendo a
la Sociedad Central Japonesa con 2,000 soles oro anualmente,
compromiso que ésta no podia cumplir por existir, en ese entonees, soctos
que cotizaban de la siguiente manera:

Socios espectales A 5 soles mensuales y 200 soles de cuota ex-
traordinaria,

Socios especiales : 3 soles mensuales y 30 soles de cuota especial
anual

Socios comunes .1 sol mensual

Socios cooperantes  © 50 cenlavos mensuales

No regia la umfornudad en las cuotas, y por otro tado, los japoneses que
conseguian acumular cierta suma de dinero retornaban al Japan, por lo
que no habia un presupuesto estable y no se podia cumplir con ef com-
promiso adquirido.

Durante la Presidencia del Sefior Koher Mitsumori se encard este pro-
blema, realizando una colecta especial con la cual se pudo saldar esa
deuda pendiente

La Sociedad Central Japonesa de pre-guerra ne tuvo grandes logros por-
que no llegd a umficar a la colectividad, habia parcializacién y también
la posicion de los diplomaticos Japoneses en esa época era diferente ala
actual, no existia apertura de didlogo, sino un trato despotico Habia
diferencia de clases, antagomsmo y rivalidad entre los inmigrantes, ¢s-
pecialmente entre los que ostentaban supenonidad ntelectual. Tampoco
mostraban espintu de colaboracion hacia el diario Andes Jiho, adminis-
trado por la Asociacién.

Cruda realidad en una época dificil

En la ctapa dc pre-guerra, uno de los objetivos fue la educacion de los
lujos nacidos en el pais En 1918, se formd la Comusion Preparatoria para
la Creacion de la Escuela Japonesa. lo cual se consiguo abriendo, en: 1920,
un centro de ensefianza denominada “Escuela Japonesa de Lima”.

Con la finzhdad de meyorar la capacidad del idioma de los miembros de
la coloma, se cred una escuela nocturna y se contratd los servicios del
Profesor Algoda para la ensefianza del espafiol

En esa misma época la Sociedad Central Japonesa afronto otra actividad
de envergadura: con ocasién del Centenario de fa Independencia del
Perq, asunud el compromuse de construir ¢l monumento a Manco Cépac

ASOCIACTION PLRUAND TAPONTSA
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Pre-Guerra

Antes de la Segunda Guerra Mundial Ia colonia japonesa del Pert realt-
26 algunas obras, como la construceion de la Escucla Japonesa Lima
Nikko (actual G U E. Teresa Gonzilez de Fanmng), ¢l monumento a
Manco Capac con motivo det Centenario de la Independencia del Perd
(1921}, la construccion de la Piscina Olimpica dentro del Estadio Na-
cional en el afio 1935, al celebrarse el Cuarto Centenario de la Funda-
ciom de Lima; y en lo social el asiduo apoyo al Hospital Dos de Mayo

En setiembre de 1955, 1a Sociedad Central Japonesa del Perd, reanuda
sus actividades. una vez terminada de conflagacion mundial. Una de sus
priuneras tareas fue recibir de parte del gobieme peruane, ¢l terreno que
se entregaba en compensacion por los terrenos perienecientes a los cole-
gios confiscados durante la guerra de la Escuela Lima Nikko y las es-
cuelas japonesas de Huacho, Huaral, Huancayo y Chimbote.

Pero recién en 1963, durante ¢l gobierno del Presidente Beladnde, se
hizo entrega de los 10,000 m* de terreno donde hoy estd ubicado el Cen-
iro Cultural Peruano-Japonés Esta entrega estuvo condicionada por el
goberno peruano, para que en dicho lugar, en un drca de 5000 nr se
construyese un centro cultural y los otros 5000 m’* fucran repartidos en-
tre [os cinco colegios confiscados

Con una donacion de fa Iglesia Mesidnica, pricticamente se compraron
esos 5000 m?; el dinero que se obtuvo de la venta del terreno fue repartido
de acuerdo a la medida del terreno que tenia cada escuela cuando fucron
confiscadas Lima Nikko dong el dinero que le correspondia a la Sociedad
Central Japonesa, los otros colegios, de Huacho, Huaral y Huancayo reci-
bieron el dineto respectivo. Como la Sociedad Central de Chimbote en
aquel momento no tenia tepresentatividad, el dinero que le correspondia
fue colocado en una cuenta de ahorro en el Banco; pero la terrible
devaluacion del gobierno de Alan Gareia, hizo que aquel dincro prictica-
mente se esfumara, Cuando la entidad de Chimbote consiguié su reestruc-
turacion, durante tres Asambleas de Representantes estuvieron reclaman-
do et dinero, finalmente se comprendid que el capital se habia perdido y
no habia a quién reclamar.

Asaciacion Pernano Japonesa
En 1984, Ia Sociedad Central Japonesa (SCJ) cambia de razdn social
por Asociacion Peruano Japonesa del Per(.

El crecimiento vertiginoso de sus actividades e infraestructuras hacen
de la Asociacion Peruano Japonesa del Pertl una de las instituciones mas
solidas, y el ente rector de la colectividad.

ASOCIACION PERUVANO JAPONLESA
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La orgamzacién y adminstracion estd compuesta por una Seeretaria
Ejecutiva- Administrativa y de los departamentos de Cultura, Idioma.
Deporte, Asistencia Social, Polictinico, Relaciones Pabhicas y Prensa, y
Relactones Internacionales, contando ademas con Crédito Educativo, la
Fundacidn Cultural Nikker (Fundacion 80} y ¢l Centro Recreacional para
1a Tercera Edad

La marcha de 1a institucién s basa en el Consejo Ejecutivo: Presidente,
Vicepresidente, Scerctario General, Pro-Secretario, Tesorero, Pro-Teso-
rero, Secretario de Orgamizacion y los directores de eada departamento
arriba mencionado

Ademas hay la Junta de Conscjeros (ex presidentes), el Consejo de
Directores, el Consejo de Fiscales, los Delegados Zonales y Asocia-
dos

Hoy. en un mundo de renovacién y cambios, la admimistracién pasa a
una Gerencia y en 1998, con la nueva denorminacion como Asocicion
Peruano Japonesa (AP, agrega una nueva Gereneia, unificando Cultu-
ra, Deporie e Idioma, y por el lado de servicios, una Unidad de Cursos
El sostenimiento de la institucion se da por las cuotas anuales de sus
asociados, y a través de los ingresos del Policlinico y de cada uno delos
departamentos, icluyendo al departamento de Teatro

Como entidad matriz, incluye entre sus soctos corperativos a més de 65
nstituciones de la colectividad

Lagros

1974:  Se donaa la ciudad de Lima ¢l Jardin Japones, en ¢l mar-
co del Centenarto de las Relaciones Peruano Japonesas.

1977:  Sec construye ¢l Templo Jriony en San Vicente de Cafiete.

1979:  Con motive del 80 Anwversario de |a Inrigracion Japone-
sa al Pert, s¢ dona dos centros escolares, uno en la zona
de Pando y el otro en el Naranjal,

1980:  Se edifica el Museco Conmemorativo de Ja Inmigracion y
la primera etapa del Policlimco Peruano Joponés

1986:  Se culminan las obras del Pohclinico, construyéndose el
segundo, tercero y cuarto piso.

1989:  Con motivo de las celebraciones del 90 Amiversano de ln
Inmigracion Japonesa al Pert, s¢ dan los pnimeros pasos

ASOCIACION PERUANO JAPONTIESA
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1991:

1992:

1992:

1993:
1995:
1996:
1998:
1999:

para la construccion del Auditorio con ambentes de uso
miluple y del Centro Recreacional de la Tercera Edad

Sc inaugura la casa para la Ceremonia del T¢, ¢n ¢l mes
de febrero y en esa musma fecha se coloca la primera
piedra del Centro Recreacronal

Se maugura ¢l Dojo para la practica de las Artes Marciales
en ¢! sotano del Teatro Japongés

Se maugura ¢l Centro Recreacional para la Tercera Edad
“Ryochs Jinna™

El 21 de agosto se maugura ¢l Teatro Peruano Japonés
Se inaugura el edificio Jinnai Center

Se inaugura ei nuevo laboraterio del Pokiclinico

Se maugura el laboratorio de analisis clintcos

Se maugura ¢l Centro de Rehabilttacion

La comun:dad peruano japonesa. al celebrar el Centenano de la
Innmigracton Japonesa al Perd) ticne nuevos objetivos... y nuevas metas

ASUCIACION PERLANO JAPONES



Asociacion de la Cultura Catélica, 1940-1967

(Nisei Katorikku Shuyokai)

La Asociacién de Cultura Catolrea o Niser Katorikku Shuyoha, fue fun-
dada ¢l 30 de agosto de 1940 en el saldn de actos de la Escucla Japonesa
Lima (Lima Nikko). gractas a la miciativa y los auspicios del represen-
tante diplomético japonés Ministro Masamoto Kitada y Sefiora Terko
Despues de un notable florecimiento de sus actrvidades, al cabo de dos
decadas, por diversas circunstancias se produjo una crisis en fa Asocia-
cion Cuando las otras instituciones de la colectividad. por efecto de I
Segunda Guerra Mundial, habian sucumbide. tuvo que enfrentarse sola
a los vanvenes e los acontecimientos

En 1941, la providencial presencia de 1a Seftora Maria Marganita Kane de
Sakamoto. esposa del ultumo represcntanie diplomético del Japon en el
Pera antes de la Segunda Guerra Mundial, Sefior Ministro Tatsuki
Sakamoto, permiti6 que sc constituyera la Asociacion de Cullura Catelica
(Nise: Katonkku Shuyokai) Ella. junto con la Sefiora Mana de Ichino,
ferientes catolicas, inpulsoras y colaboradoras de 1a nactente asociacion
comprendiendo los sentimientos y dificultades en que vivian los
asocirdos. les dicron su apoyo y estimulo, acogiéndolos con caniio
cn su restdencia diplomatica. donde se efectué la reunion formal de

INSTITULOCIONTFS DE LY COLLOTINIDAD
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conshitucion, con la asistencia de personalidades representativas de la co-
lectividad

Asi, la Asociacion de la Cultura Catéhica pudo constituirse como nstitu-
c10n catolica de la colecuividad y entrar en funciones, imiciando su activi-
dard con inusitado impetu en 1941 Contd con sus secciones masculing y
femenina en su sede central de Lima. Posteniormente, se fundaron fililes
cn el Callzo, el 16 de junio de 1946, en la hacienda San Agustin y Balnca-
rios del Sur, el 29 de setiembre del mismo afio y en Trupllo

La mstitucion se honrd al contar como Presidente Honorno y protector al
1lustre tustoriador y hombre de letras Doctor José de Ta Riva Agirero y Osma

La sede principal estuvo ubcada en la Avenida Arenales 845 hasta 1944,
luego en el Jirén Inca Ripac y desde diciembre de 1946, en el Convento de
los Padres Mistoneros Franciscanos Canadienses cn la Avemida San Feli-
pe 569, Jesis Maria

Entre las actvvidades que hicieron historia, sc puede mencionar, en forma
sucinta. las Misas de Gallo y de Aurora en Ia Nochebuena, los 24 de
diciembre A medianoche, con coro a capella de los socios, mtempretaban
villancicos navideiios en latin, japonés y espafiol. concluyendo con la
tradictonal chocolatada Tamibién se realizaban retiros cspirituales, visitas
a santuarios y lugares de interés historico. excursiones. circulos de
estucios, recreaciones y ofros En 1944, el Reverendo Padre Urbano
Yonckawa inicio el juego del bingo para recolectar dmero para obras de
caridad. que afios después se extendio por la ciudad

En 1945, ia coloma pasaba por dias sombrios y de zozobra. persistian
adn las restricciones, se vivia en medio de grandes vicisitudes Fue muy
dura la prueba y gracias a las paternales expresiones de aliento y asesoria
de los padres Calixto y Urbano Yonekawa, quienes inculcaron valores
cristianos, se logro superar estos trances La Asociacion de la Cultura
Catdhica fue la unica mstitucion de la coloma que logro superar esta
ctapa y seguir ficl a sus postulados, orgamzando actividades

Fueron memorables las actuaciones hiterario-rausicales en homenage a
la Madre, que desde 1946 a 1957 llegaron a orgamzarse en diferentes
ambientes como los salones de actos de las parroquias de Santa Teresita
del Nifio Jesiis y de San José, et Auditorto de la Edhtorial Perdi Shumpo y
en los Teatros Azul, Apolo y Conde de Lemos, con dos funcioncs cada
vez y una programacion promedio de cinco a seis horas, contande con
asistencia de 3000 espectadores por fecha

La Asociacién de la Cultura Catolica gozo en su época de prestigio dentro
de la colectividad mikke: y sus actividades fueron acogidas con entusiasmo
y comprension y apoyadas undnimemente por todos

ASOCTACION DE LA CELTLRA CATODLICA



Breve biografia de los misioneros francisca-
nos canaiienses, asesores de lo Asociacion de
Cultura Catilica,

R.E Culixto Gélinas Hujime Yonekawa, o fm.,

Nawrahzado japonés, misionero durante 24 afios ¢n
¢l Japén Llego al Peri el 12 de febrero de 1936
Fallectd en Lima el emco de julio de 1953, después de
17 afios y medio de tabor evangehzadora dentro de la
Colonia nikken

R.E. Urbano Maria Cloutier Masanori Yonekawa,

o.fm,

Naturalizado japones, mancomunado bajo ¢l mismo
apellido con el Padre Calixto, como padre ¢ hjo.
Mistonero durante 18 afios en el Japon Llego al Peru
cl 12 de octubre de 1938 y se dedico a la evangehizacion
por mas de dos décadas Fue condecorado por su
majestad el Emperador del Japon. ¢l 22 de octubre de
1953. en Ia categona de Kun Yontoo Zuyeoshoo Por
su salud quebrantada regresé al Canada el |1 de abnil
de 1959 y fallecio ¢l 22 de febrero de 1965

Ambos sacerdotes habian sido enviados por Ia Sagrada
Congregacion de Propaganda Fide de Roma para la
cvangehzacion de la colonia japonesa en el Perli Sexr Frama e Grn Ponadand

Antes de la llegada del Padre Calixto, estuvieron dedicados a la
evangehizacion de la coloma en forma particular y voluntaria, los R P
José Pincda, 5 de 19192 1934, R P Garcia. s} de 1934 2 1935,

Sor Francisca Gros Pocactiard

Hya de fa Candad de San Vicente de Pall, atendio en el Hospital Dos de
Mayo desde 1901 a 1936, llego a baunizar a 1,654 pacientes ppponeses hos-
pitalizados, de los cuales salieron de alta 714 personas Esta religiosa fue
declarada *La madre de los japoneses en el Pera” por su exceperonal celo y
amor que consagro enteramente al alivio de sus cuerpos y la sahvacion de
susalmas Segim estadisticas, Sor Francisca llego a atender a 10,500 enfermos
Japoneses Fallecio el 29 de dhoiembre de 1957 a la edad de 91 aiios
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Asociacion de Condecorados

La institucién retine a los hombres y mujeres de la colectividad peruano
Japonesa que cn mérito de su mtensa labor dirigencial, comercial,
profesional y de oficios técnicos, han contriburdo al progreso de la
colectividad, fortaleciendo 1a integracion de los pueblos del Peril y del
Japon.

La 1dea de fundar la Asociacion en el Perli nacio de la inquietud de Don
Luts Slumazaki durante el contacto que tuviera con la Asociacion de
Condecorados del Japon en la ciudad de Tokyo.

Esta imiciativa contd con el respaldo de las Autoridades de Educacion
del Japon, nombrandolo Secretano General de la filial peruana de
condecorados japoneses

A su retorno, Don Luis Shimazak: convoed a varios galardonados que
se gunaron a esta imciativa, formando en mayo de 1981 la Asociacion
de Condecorados Japoneses en ¢l Per, integrando de esta manera a todos
los condecorados por el Gobierno Japonés.

ASOCIACION DI CONDILCORADOS



Esta entidad desarrolla diversas actividades tales como visitas a las
instituciones de la colectividad peruano japonesa, al Hospital Psiquidtneo
Henorio Delgado-Hideyo Nogucht, a las Eibricas como Natonal,
Matsushita Electric, Aj1 no moto y otras, realizando reuniones fraternales
¥y deportivas, especialmente los campeonatos de gateball.

Tedos sus mtegrantes han desarrollado destacadas actividades a lo largo
de su vida, sus experiencias como consejeros son bicn valoradas,
meluyendo su valiosa guia a la entidad matriz. 1a Asociacion Peruano
Japonesa

Las condecoraciones otorgadas por el Gobierno del Japon son la Orden
del Tesoro Sagrado y la Orden del Sol Naciente, en las categorias de
octavo al primero, que se olorgan en primavera y otofio

INSTITUCIONLS DE LA COLLCTIVIDAD



1975
1978
1979

1980
1981

1982

1983

1984

1985

1986

1987

1988
1989

1990
1991
1993

1994

1995
1596

Higa Eicho

Igei Ginyn
Yamakawa Gerardo
Teraoka Tomiko
Masuoka Eijt
Watanabe Chiyo
Ikeda Tokuko
Nakachi Masao
Ichikawa Ayako
Tosa Shuso

Fuse Kin
Kamiunten Tsuruko
Ichikawa Yoshimura
Takuma Masae
Kawauoch: Kazumasa
Gushiken Zenko
Kanashiro Kotaro
Uchiyama Hatsuko
Takeuchi Hanae
Hiraoka Chiyoteru
Okuyama Motome
Fukazawa Hirono
Macda Toshio

Isa Shinpo

Kitsuta Shozo
Tokuyama Tetsusho
lida Kazuo

Iida Takae Clementina
Sueyoshi Seitoku
Ichikawa Maki
Yusa Tomoko

Kiya Masakatsu
Shinke Simon
Kawashita Manuel
Sato Hideo

Higa Kisei

Maruy Gerardo
Teruya Kensho
Shimabukuro Juan
Adaclu Leonardo
Kawamoto Mamoru

{L.uma)
{Luma)
(Lima)
(Lima)
{Caiicte)
(Barranca)
(Lima)
{Lima)
{Lima}
{Luna)
(Arequipa)
{Lima)
(Lima)
(Lima)
(Trupllo}
(Lima)
(Lima)
{Lina)
(Lima)
(Lima)
(Lima)
(Callao)
(Huarah
(Lima)
(Lima)
(Lima)
{Lima)
(Lima)
(Lima)
{Lima)
{Lima)
(Huancayo)
(Huaral)
(Lima)
(Lima)
(Callao)
{Lima)
{Lima)
{(Huacho}
(Lima)
{Lima)

Okimnawa Ken
Okmawa Ken

Periy

Osaka Fu

Shizuoka Ken
Fukushima Ken
Tochig1 Ken

Okinawa Ken
Hiroshima Ken
Hiroshima Ken
Kanagawa Ken
Ohinawa Ken
Yamanash: Ken
Fukuoka Ken
Hirostima Ken
Okinawa Ken
Okinawa Ken
Kumamoto Ken

Shiga Ken

Kutnamoto Ken
Yamanasht Ken
Yamanash: Ken
Kagoshima Ken
Okimawa Ken
Yamanashi Ken
Hiroshima Ken

Per() (Mie Ken)

Perli (Mie Ken)
Okinawa Ken
Yamanashi Ken

Per(i (Fukushima Ken)
Fukustuma Ken

Pent {Hiroshuma Ken)
Peri

Perti (Fukushima Ken}
Peris (Okinawa Ken}
Perli (Hiroshima Ken)
Per (Okinawa Ken)
Perdi (Okinawa Ken)
Perir {Hiroshima Ken)
Hiroshima Ken




' Nomina de los Residentes eni'el Pery

1966

1968

1969

1970

1970

Numura Genp
Muramatsu Yoshisada
Yaki Sentex

Gabe Seikichi
Hasegawa Diro
Sato Masayosh:
Nakayama Kochi
Saito Hisa

Gabe Kamako
Yoshikata Koncbu
Nakao Kengo

Ishn Ukich
Ishizumi Ichyjiro
Ikan Sochachi
Takeuchi Sukunosuke
Hone Masao

Ishi1 Shige
Yasuoka Tane
Adachi Masae
Tkemiyashiro Hidenaga
Maruyama Eik
Ugamoto Kiyotaro
Mishuma Shooicn
Endo Saburo
Matsuda Ichitaro
Arakt Jyuntaroo
Tanyi Yosho
Uchima Ryoko
Sugimoto Sekitaro
Takamon Sadao
Isayama Sukeo
Higa Keifu

ey

i Condecorados por el Enperailor def Japin .

(Huaral)
{Lima)
(Lima)
(Lima)
{Lima}
(Lima)
{Callao)
(Lima)
(Lima)
{Lima)
(Lima)
{Lima}
{Lima)
{Lima)
(Callao)
{P1sco)
(Huacho)
{Lima)
(Huancayo)
(Lima)
{Lima)
{Lima)
(Lima)
{Trujillo)
(Lima)
(Chiclayo)
{Lima)
{Lima)
{Carietc)
(Barranca)
{San Nicolas)
(Callao)

Kanagawa Ken
Yamanashi Ken
Okinawa Ken
Okimawa Ken
Tokyo To
Fukushima Ken
Okmawa Ken
Tokyo To
Okiaws Ken
Hiroshima Ken
Kumamoto Ken
Fukuoka Ken
Fukuoka Ken
Saga Ken
Ehimc Ken
Ehime Ken
Fukucka Ken
Fukuoka Ken
Fukuoka Ken
Okinawa Ken
Nagano Ken
Hiroshima Ken
Hiroshima Ken
Fukushima Ken
Kagoshima Ken
Fukuoka Ken
Fukushima Ken
Okmawa Ken
Hiroshima Ken
Kumamoto Ken
Fukucka Ken

Okmawa Ken




1971

1972

1973

1974

1975

Takuma Masaki
Okuyama Kajyu
Nashiro Shisho
Maruyama Teiko
Watanabe Tomishige
Watanabe Masuichi
Gibo Chosuke

Sato Keisaburo

Ono Ginzo
Watanabe Satoru
Meontan Taip
Murakami Kazuo
Sasaki Senicin
Maezono Tokich
Makino Seisuke
Tamashiro Matsujiro
Fukuda Sosaku
MNishimata Kakwiehi
Tara Ryoyn
Ikemiyashiro Hidenaga
Nakazaki Chikao
Nakasone Matsusaburo
Tsuchida Umeo
Okeda Yoshikazu
Nabeta Tomio
Iwasaki Sadao
Matsuno Unpet
Teraoka Yoshio
Uchiyama Kywichi
Kawamoto Seigoro
Hironaka Ichiro
Fukazawa Katsuro
Iwata Sueo

Tokeiji Gasei

(Lima)
{Lima)
{Callao)
{Lima)
{Barranca)
{Piura)
{Lima)
(Chancay)
(Lima)
(Lima)
(Lma)
(Huancayo)
(Lima}
{Callao)
{Lima)
{Lima)
(Huaral)
{Lung)
(Lama)
(Lima)
(Lima)
(Lima)
(Lima)
(Trujullo}
(Lima)
(Supe)
(Huacho}
{Lima}
(Huancayo)
(Lima)
(Lima)
(Callao)
{Lima)
{Lima)

Fukuoka Ken
Yamanashi Ken
Okinawa Ken
Nagano Ken
Fukustnma Ken
Yamaguchi Ken
Okinawa Ken
Miyagi Ken
Hiroshima Ken
Chiba Ken
Ckayama Ken
Kumamoto Ken
Ehime Ken
Kagoshima Ken
Shiga Ken
Okinawa Ken
Shizuoka Ken
Kagoshima Ken
Okiawa Ken
Okinawa Ken
Kagoshima Ken
Okinawa Ken
Kumamoto Ken
Hiroshima Ken
Yamanasin Ken
Kumamoto Ken
Yamanashi Ken
Osaka Fu
Yamaguchi Ken
Hiroshima Ken
Kumamoto Ken
Yamanashi Ken
Kumamoto Ken

Okinawa Ken




1976

1977

1978

1979

Higa Eicho

Kachi Seizo
Fukuda Katsuo
Tomona Teijyun
Takashima Jyutaro
Ishizawa Jyuichiro
Morisaki Kazuyoshi
Onaga Ryoshin
Sasaki Toshim
Murayama Tsuneki
Hironaka Shinichy
Kobashikawa Yoer
Onan Kuchi
Kiyohiro Ryoko
Minamy Masutaro
Yamamoto Kazuzo
Nishizawa Tachio
Shimazaki Usao
Shimabukuro Seitokn
Takagaki Tetsujiro
Kanamoti Sueo
Uchima Yasuhiro
Sasaki Tora

Beppu Kuntmon
Iger1 Ginyu

Oka Masanobu
Chiba Tamato
Tanaka Heiji

Higa Haru
Suenaga Harumi
Nakasone Toshio
Suzuki Sadao
Watanabe Suesaburo

Yamakawa Gerardo

{Lima)
{Lima)
{Huaral)
(Callao)
(Huacho)
(Laima)
{Arequipa)
(Lima)
{Lima)
(Lima)
{Lima)
(Trupllo)
{Lmma)
(Lima)
(Huacho)
(Barranca)
{Lima)
{Luma)
{Lima)
(Lima)
{Lima)
(Callao)
{Lima)
(Lima)
(Lima)
(Lima)
(Lima)
{L.ima)
(Lima)
(Lima)
{Luna)
(Lima
{Lima)
(Lima)

Okinawa Ken
Okinawa Ken
Shizuoka Ken
Okinawa Ken
Kumamoto Ken
Yamagata Ken
Shimane Ken
Okinawa Ken
Ehime Ken
Kumamoto Ken
Yamaguchi Ken
Okmawa Ken
Hiroshima Ken
Hiroshima Ken
Kumamoto Ken
Shiga Ken
Nagano Ken
Saitama Ken
Oknawa Ken
Hiroshima Ken
Kumamoto Ken
Okinawa Ken
Fuhushma Ken
Kagoshima Ken
Okinawa Ken
Kagawa Ken
Hiroshima Ken
Shiga Ken
Okinawa Ken
Yamaguchi Ken
Okmawa Ken
Shizuoka Ken
Fukushima Ken

Okinawa Ken




1980

Tateishi Vicior
Goto Yasuzo
Mochizuki Otome
Wagatsuma Kazo
QOyama Sadao
Kuriyama Tomekrchi
Kouabashi Hirostu
Sakata Kaichi
Shikina Seichoku
Shimabukuro Kyuho
Takahashi Koji
Takamure Nackuma
Tamashiro Shinjiro
Teraoka Tomiko
Koide Nichiro
Nozawa Ine

Noda Teigoro

Higa Ryoko
Higuchi Umekawa
Fuyjita Kyorchi
Masuoka Eyt
Yoshikawa Jihei
Yoneyama Kaname
Wakao Sakuichi
Watanabe Chiyo
Nagatan1 Takeshr
Do Yoshio
Toyama Zensei
Ikeda Tokuko
Oshiro Bunyu
Enomoto Denp
Kuroiwa Chidon
Takahashi Masashi
Ohashi Yasuhiho

{Lima)
(Lima)
(Luna)
(Lima)
(Lima)
{Tarma)
{Huacho)
(Lima)
{Callao)
(Lima)
(Lima)
(Lima)
{Lima)
(Lima)
{Chosica)
(Lima)
(Lima)
{Lima)
(Lima)
(Lima)
{Caiiete)
(Huaral)
(Lima)
{Lima)
{Barranca)
{Lima)
{Barranca)
{Lima)
{Lima)
{Lima)
(Barranca)
(Lima)
(Barranca)
{Lima)

Perii
Fukushima Ken
Yamanashi Ken
Yamagata Ken
Kumamoto Ken
Fukuoka Ken
Gunma Ken
Wakayama Ken
Okinawa Ken
Okinawa Ken
Mivagi Ken
Kumamoto Ken
Okmawa Ken
Osaka Fu
Hiroshuna Ken
Fukw Ken
Fukuoka Ken
Okinawa Ken
Outa Ken
Fukushima Ken
Shizuoka Ken
Kumamoto Ken
Hiroshima Ken
Yamanash: Ken
Fukushima Ken
Yamanash: Ken
Kagawa Ken
Okinawa Ken
Tochigt Ken
Okinawa Ken
Fukuoka Ken
Fukuoka Ken
Miyagi Ken
Kyoto Fu




1981

1982

1983

1984

Toyama Tsuru
Amenuya Erichy
Nakacln Masao
Yagi Saburo
Ichikawa Ayako
Tosa Shuso
Kishimoto Koan
Fuse Kin
Kamiunten Tsuruko
Ichikawa Yostumura
Ishida Shigenobu
Eda Cluko

Suzuk: Yoshitake
Takuma Masae
Kawauchi Kazumasa
Gushiken Zenko
Mizumoto Isamuy
Okugawa Torao
Kato Hiroshi
Wakabayash Fujie
Kohatsu Taro

Kato Akira

Tagam Tak:
Suckawa Yosluto
Furuya [sanu
Yonamine Seiel
Yamanishs Toraki
Kanashiro Kotaro
Nabeta Naoyuki
Uchiyama Hatsuko
Takahash: Goheti
Tengan Shotaro
Iehikawa Hideo

Murayama Shinzo

(Lima)
{Lima)
(Lima}
(Lima)
{Lima)
(Lima)
{Lima}
(Arequipa)
{Lima)
{Lima)
(Lima)
{Lima}
(Chrclayo)
{Ltma)
(Trujillo)
{Lima)
{Lima)
(Huancayo)
{Jauja)
(Lima)
{Lima)
(Lima)
(Barranca)
{Lima)
(Arequipa)
(Lima)
{Lima)
(Lima)
{Lima)
{Lima)
{Huaral)
(Lima)
{Trupitlo)
{Limag)

Okinawa Ken
Yamanash: Ken
Okmawa Ken
Shiga Ken
Hiroshima Ken
Hiroshima Ken
Okmawa Ken
Kanagawa Ken
Okimawa Ken
Yamanashi Ken
Kagoshima Ken
Okinawa Ken
Fukushima Ken
Fukuoka Ken
Hiroshima Ken
Ckinawa Ken
Kumamote Ken
Yamaguch: Ken
Fukushima Ken
Shizuoka Ken
Okinawa Ken
Kanagawa Ken
Fukuoka Ken
Hiroshima Ken
Yamanash: Ken
Okinawa Ken
Kumamoto Ken
Okmawa Ken
Yamanashi Ken
Kumamoto Ken
Fukushima Ken
Olunawa Ken
Chluba Ken

Kumamoto Ken




1985

1986

1987

Nakada Tacko
Unten Kanmel
Kanashiro Hiroshi
Ishibashi Moshicht
Uematsu Sanjyu
Takeuchi Hanae
Inoue Saito

Kinjyo Shintetsu
Matsushata Hideo
Hiraoka Chiyoteru
Agena Jyukin
Shibata Hajime
Tamashiro Taro
Okuyama Motome
Nagatam Sengo
Aoki Umetaro
Kobashikawa Entoku
Fukazawa Hirono
O1shn Bunyi
Kudaka Shoko
Toguchi Sciel
Mochizuki Tameki
Maeda Toshio

Isa Shinpo

Chinen Serel

Fuii Ken-1ch:
Kitsuta Shozo
Okamoto Luis
Tokuyama Tetsusho
Eda Chiser
Yamakawa Soci
Iida Kazuo
Miyazaki Shizutoshi
Fujit Kimiko

(Lima)
(Lima)
(Jauja)
{Lima)
{Lima)
(Lima)
(Lima)
{Ltma)
(Lima)
{Lima)
(Callao)
{Trupllo)
{Luna)
(Lima)
{Lima)
(Lima)
(Lima)
(Callao)
{Limn)
(Callao)
(Lima)
{Huacho)
(Huaral)
{Lima)
{Lima)
(Luma)
(Lima)
{Lima)
{Lima)
{Huancayo)
{Lima)
(Lima)
{Lima)
(Lima)

Okinawa Ken
Okinawa Ken
Okinawa Ken
Fukuoka Ken
Hiroshima Ken
Shiga Ken
Fukuoka Ken
QOkinawa Ken
Wakayama Ken
Kuinamoto Ken
Okinawa Ken
Fukuoka Ken
Okimnawa Ken
Yamanash1 Ken
Yamanashi Ken
Yamaguchi Ken
Okimawa Ken
Yamanash: Ken
Kanagawa Ken
Okinawa Ken
Okinawa Ken
Yamanashi Ken
Kagoshima Ken
Okinawa Ken
Okinawa Ken
Okayama Ken
Yamanashi Ken
Yamaguchi Ken
Hiroshima Ken
Okinawa Ken
Okinawa Ken
Pertl (Mie Ken)
Kumamoto Ken

Kanagawa Ken




1988

1989

1990

1992

1993

1994

1995

1996

Nakachu Eisho
Hirata Kaoru
Muyahira Ikuko
Hayashi Kishiro
Morita Yukio
Kuwae Tsunekichy

Ichikawa Sadao

Iida Takae Clementina

Kanashire Kamezo
Nakao Yukinon
Sueyoshi Sestoku
Iehikawa Maki
Kawakanm Shinjt
Yusa Tomoko
Kiya Masakatsu
Isayama Shigeru
Akamine Zenjyuro
Shinke Simén
Kawashita Manuet
Sato Hideo

Higa Kisei

Maruy Gerardo
Teruya Kensho
Shimabukuro Juan
Tanaka Namio
Mavila Octavio
Adachi Leonardo
Kawamoto Mamory
Kohatsu Miyoko

{Lima)
(Lima)
{Lima)
(Lima)
{Trupilo)
(Callag)
{Lima)
(Lima)
{Lima)
(Lima)
(Lima)
(Lima)
(Lima)
{Lima)
(Huancayo)
{Lima)
(Callao)
(Huaral)
{Lima)
(Lima)
{Callao)
{Lima)
(Lima)
(Huacho)
(Lima)
{Lima)
(Lima}
{Lima)
{Lima)

Okinawa Ken
Hiroshima Ken
Okinawa Ken
Shiga Ken
Hiroshima Ken
Okmawa Ken
Yamagata Ken
Perii (Mie Ken)
Okinawa Ken
Kumamoto Ken
Okinawa Ken
Yamanashi Ken
Okayama Ken
Fukushima Ken
Fukushima Ken
Fukucka Ken
Okinawa Ken
Hiroshima Ken
Peru
Fukushima Ken
Okinawa Ken
Hiroshima Ken
Okinawa Ken
Okmawa Ken
Fukuoka Ken
Pera
Hiroshima Ken
Hiroshima Ken
Olinawa Ken
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Asociacion Estadio La Union (AELU)

La Asociacion Estadio La Umion (AELU) cs la institucion deportiva més
grande del Peril y orgullo de la colectsividad peruano Japonesa, y cuenta
con infraestructuras que permiten la prictica de las diferentes disciplinas
deportivas

Se imcio el 6 de agosto de 1952 al crearse la Comision Pro Estadio,
presidida por el Sefior Ichitaro Morimoto

Para la ubicacion se recibieron ofertas en lugares come Callao, Magdalena,
Atocongo, Barranco, Monterrico y Pucblo Libre, y se optd por este ultimo
distnto en ef Fundo Cueva, Buena Muerte y anexos o Hacienda La Florida

Fueron 97.302 m® a 0.59 centavos de dolar por metro cuadrado

Por imcrativa y con aporte del Club Pacifico, asi como de la colectivi-
dad, se logré adqunrir el terreno pagando en efectivo USS 29,516 00 v
firmando diez letras por un total de USS 29,075 00

El terreno era un campo de algodon y habia que adecuarlo Los issei de
ese entonces y sus hijos realizaron un trabajo de hormiga para adaptarlo
a las nccesidades primarias. En esa época, 11 del centro de la ciudad al
estadio cra 1t Iejos, y casi no habia mowvilidad hacia ese lugar Los do-
mingos, las famibias 1ban alli a pasar un dia de campo, y aprovechaban
para mivelar el terreno, recoger piedras, deshierbar, trabajando como un
voluntariado con mucho esfuerzo y carifio
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EI24 deabril de 1953 se instalé la primera junta directiva del Estadio La
Unton 8 A, presidida por el Sedior Ichitaro Mornnoto

El primer undokai de la post-guerra se llevo a cabo ¢l 31 de mayo de
1953 en ese terreno

Para el nombre y el emblema se realizé un concurso, Matilde Kutsuma
propuso el nombre de “Unién™ y el emblema fue diseiio de Jose
Suguyama Oki

EL 8 de noviembre de 1953 se coloco la primera piedra Para la compe-
tencia deportiva se constituyeron 22 equipos en su mayona conforma-
dos por mikket, et primer partido de futbol fue entre los cquipos de Sakera
y Cherry

En 1955, el Sefior Ichitaro Morimoto dyo *El campo deportivo La Umén
ha de responder a la época en que vivimos y ha de servir no solo de
escenarto de superacion del atleta y del deportista, sino que ha de cons-
tituir un templo civice en que sc hara reahidad el lema *mente sana en
CUCIPO Sano’ necesano en las nuevas gencraciones, que son la csperanza
del mafiana”™

Con ¢l trabajo de las diferentes conusiones, instituciones y Ia colabora-
c16n de la colectividad, se mauguraron las canchas de tens y los juegos
mfantiles En 1955, se mauguro la cancha de fitbol denomnada nume-
10 uno, con nedidas reglamentarias En 1957, la pista atlénea y el dia-
mante de beisbol En 1958, dos canchas de tems, Iz de fitbol nimero
dos, cl diamante de beisbol y el salon prineipal (Hall Mikasa)

En 1954, se realizo el Primer Tomeo de Voley con seis equipos, esta
prictica generd excelentes voletbolistas. En 1955, se constituyé Ia se-
leccion de voley eonocida como el “Ballet Azul™.

En ¢l Primer Campeonato de Fitbol participaron 22 equipos. los que
aiin siguen en actividad son Negreiros, Asociacton Niser Callao, Sakura,
San Agustin, Union Pacifico y Sport Union

Por razones legales se tuvo que cambiar el nombre de la institucion, y
asi el 26 de marzo de 1961, se constituye la Asociacion Estadio La Union,
con la Presidencia del Sefior Victor Tateish: Se establecio la AELU
amparada por el Decreto Ley 21822 E129 de encro de 1978 se reahizo la
transferencia notarial

El primer Estatuto se aprobé en 1961 y fue modificado cn los afios 1968,
1970, 1986 y 1992

En 1965, se maugurd la piscina ohmpica, siempre con el aporte de la
colectrvidad y el apoyo de los profesionales mkke

INSTITLCIONIS DE LA COLFCTINVIDAD
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En ese mismo aio se termmaron las tribunas de béisbol
con ¢l importante apoyo de los propios beisbolistas,
las mejoras y amphaciones continuaron en 1968 y
1972

En abril de 1972 se maugura ¢l Colegio Cooperalivo
La Umidn, en 12,000 metros cuadrados cedidos por la
AELU

Los trabajos complementarios para el edificto central
se terminaron en 977, asi como los campos de fulbito
con iluminacton artificial

Las obras quie se realizaron en los aitos siguien-

tes fueron:
1980 Cerco perimetral del diamante de béisbol.
1980 Alojamicnto para deportistas

Cooperatsva de Ahorro y Crédito
AELUCOOP.

1984 Remodelacion del parque infanttl.
1986 Salon de Fundadores y oficinas
ucgas ecreaimas 1987 Campos 1lunnados para ¢l gateball
1987 Cancha de bochas con el apoyo de la firma Backus
1989 Anfiteatro en ¢l parque mfantl
Sala Cuna

Sala de recreo de gateball.
1990 Aula de idioma japonés y galeria de presidentes.
1991 Tanque elevado.
Topico y cabafintas para fiestas infantiles
1992 Remodelacion de cameninos para damas y varones
1993 Piscina temperada
1993 Canchas de frontén
1994 Gimnasio
1994 Sub cstacion eléctrica

1996 Remodelacién del drea de juegos infantites con el apoyo
del Convenio de Cooperacion Kyoda,

1996 Recableado e 1lumimacion de las canchas de tems
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1999 Remodelacion y ampliacién de la inbuna de la cancha
olimpica

Techado de las losas deportivas.
Jardin Japonés

En 1958, la Asoctacion Estadio La Umién recibio en sus mstalaciones a
los Principes Impenales del Japon, Takahito y Yuriko Mikasa ¥, Cnmayo
de 1967, al actual Emperador del Japén Akihsto y su esposa Michiko

Sus nstalaciones han servido para grandes eventos nacionales ¢ inter-
nacionales Constantemente es visitado por delegaciones extranjeras
Es lugar obligado de visita de los japoneses y de 1a colectividad nter-
nacional.

Aparte de los campeonatos intemos en todas las arcas deportivas, se
realizan los Undokai y los Torncos de Confratermidad Deportiva Inter-
nacional Nikkei

Instiucionalmente cuenta con la Junta Directiva, el Consejo de Honor, Premucion d o atleras
el Consejo de Vignlancia, el Comite de Damas, el Me- en el poudeam de v edor ""{:;‘::
vimiento de Menores, el Grupo de jovenes, la Agrupa- o
c16n “Caritas Felices” y Ins direcciones deportivas, ade- -
mis de los servicios admimstrativos

Desde su creacton hasta 1998 han pasado

40 Presidentes incluyendo al actual

55 Miembros de la Junta Dircctiva

35 Miembros del Consejo de Honot

15 Miembros el Consejo de Vigilancia
360 Directores Deportivos
175 Miembros de Junta Caltficadora
133 Fiscales

525 Dhrectores Vocales

Lo que hace un total de 1,937 dircetivos que han tra-
bajado para la imstitucion, de los cuales muchos han
tenido diferentes y repetidos cargos

Actualmente participan y son asociades de la AELU
un total de 29 clubes entre los que se cuentan 1 260
futbolistas, 192 beisbolistas, 750 voleybolistas, 100
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basketbolistas, 150 que practican gate ball, 140 tenistas, 40 bochistas, 20
tenustas de mesa, 66 en natacidn, 25 en atletismo, un promedio de 100
asoctados que usan ¢l gimnasio, 160 en sofibol, 35 en bolos y un prome-
tho de 30 asociados que practican acrdbicos, sumando un total de 3,059
deportistas que realizan actividades deportivas en la AELU

Hoy la AELU es un orgullo de la colectividad por ser una realidad yala
vez el cumplimiento de la promesa de ser una institucidn diferente como
lo dijo. hacc 43 aiios, ¢l primer presidente de la institucién  Ademas
porque se esta trabajando para el cambio que requiere la modernidad del
nuevo siglo Podemos decir que AELU ha logrado desde el penodo del
Doctor César Tsuncshige, Ingenicro Luis Baba Nakao, Ingeniero Teodore
Tsuja hasta el actual Presidente Doctor Carlos Morioka, constituirse
como "Un lugar de encuentro e integracion famihar™

Gualeria de ex Presidentes: Directorio Estadio La Union S.4

Ichitaro Morimoto (1953 y 1954), Senshun Yagw {1955), Gonsuhe
Suguimaru {1956), Hidenaga [kemiyashiro (1957), Masak: Takuma
{1958), Shintsu Yagw (1959), Fernando Kaichr Sakata (1960). Katsuro
£ Presidentes de la fsocracson Fukazawa (1961), Heiji Tanaka (1962). Arturo Evchi Amemuya (1963),

Extache La U nion porsando la
handera de fa AELL

s

i
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Eicho Higa{1964), Alberto Naoyuki Nabeta (1965 ). Kaoru Hirata (1966),
Masao Baba (1967), Pedro Tomio Nabeta (1968), Yasuzo Goto (1969),
Natmo Tanaka (1970, 1971 y 1972) y Eisho Nakachi {1973)

Asociacidn Estadio La Union: Junta Directivy

Victor Tateishi (1961, 1962 y 1963}, Jiroshi Shoj (1964 y 1965), Fran-
cisco Nozawa (1966), Manuel Koizumi (1967 y 1968), Juan Yoshikay
{1969), Luss Sakoda (1970 y 1971}, Hugo Kancku (1972}, Isaac Higa
(1973), Ubaldo Hayashida (1974 ¥ 1975). Juan Nomura (1976). Mi-
guel Kudaka (1977), Miguel Araki { 1978}, Yoshinobu Tamashiro (1979
y 1980). Augusto Ikemiyashiro (1981 y 1982), Augusto Iwamoto
(1983), Miguel Hosaka (1984 y 1985), Jorge Iju (1986 - 1988), Alfon-
so Yamamura (1988 - 1990). César Tsuneshige (1990 - 1992), Luis
Baba (1992 - 1994), Teodoro Tsuja (1994 - 1996) y Carlos Morioka
(1996 - 2000)
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e saidas de Fapnha

Asociacion Femenina Peruano Japonesa
(Fujinkai)

Las prumeras mujeres japonesas llegadas al Peru tuvieron la mision de
ayudar cn las tarcas del campo, atender al marido y a los hiyjos

Al mstalarse ¢n la ¢iudad se organizaron para expresar su vocacion
de servicto cuando cra necesarto, colaborando en obras benéficas que
desarrollaban diversas instituciones Esta accion motivo al entonces
Consul del Japon en el Perd, Seiior Takayosh: Tsuda para sugerir y
propiciar la formacion de una entidad que reunicra a fas damas japonesas
para realizar una [abor en conjunto

El 18 de agosto de 1955, se conformd oficialmente la Asociacion Fememina
Pcruano Japonesa (Fujinha), siendo su primera Presidenta fa Sefiora
Teiko de Maruyama

Las actividades bisicamente fueron de proyeccion social, desarrolladas en
base a un cronograma previamente cstablecido Apoyaron campaiias para la
obtencidn de dinero para la Cruz Roja Peruana, la Liga de Lucha contra el
Cincer, campaiias en favor de los nifios con problemas mentales, brindaron,

ASOCTALTON FEMENENA PERUANDJIAPONESA



ademds, ayuda al Hospi-
tal del Niiio, a la Mater-
nidad, a la Casa Asilo de
los Ancianos, a Defensa
Civil y olras institucioncs
benéficas

Su orgamzacion estaba
integrada por delegadas
zonales, quienes cum-
plian y cumplen una la-
bor de comunicacion

entre la directiva y sus

S0C1aS, Homenuje @ su primera Preademta Tedko
Harnnamu

E!l Centro Cultural Peruano Japonés, la Asociacidn Estadio La Union, ¢t
Jardin Japonés y otras nstituciones han recibido ¢l aporte gencroso del
Fujinka.

En el dmbito cultural desarrollan actividades en la difusién de la Cere-
monia del Té (Cha-ne-yu), {a prictica del Tanka (peemas compuesto
por 31 letras), danzas en sus diversas facetas, agrupactén coral, asi como
cursillos de manualidades, cocina y peinados

Sus integrantes apoyan constantemente como voluntanas a los mayores
de la tercera edad que aststen al Centro Recreacional Ryoichi Jinna:
(Shiawase).
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ociacion Femenina Peruano Japonesa .

Teiko Maruyama
Hatsuko Uchiyama
Ei Toyama

Tokuko Tkeda
Toshimi Sasaki
Tsuru Toyama
Ayako Ichikawa
Atsuko Okamoto
Oto Inami

Tachio Nishizawa
Haru Higa

Hirono Fukazawa
Motome Okuyama
Ekuyo Shigyo
Fujie Wakabayashi
Miyoko Kohatsu
Hanae Takeuchi
Tsuruko Kamiunten
Taeko Nakada
Masae Takuma
Kimiko Fujn
Sueko Noda
Tomoko Yusa
Maki Ichikawa
Kiyoko Uechn
Takae Iida

Eiko Yagi

Juana Shinzato
Shigeru Isayama
Tkuko Ganaja

Esko Sakaguchi
Kiyomt Nakachi
Mitsue Morimoto
Shizuko Akamine
Hatsuko Uehara
Sawako Maruy
Violeta Iwamoto
Rosa Nomura
Hiroko Kudzuma
Teresa Shimizu

1955-1964
1956
1957
1958
1959
1960
1961
1962
1963
1965
1966
1967
1968
1969
1970
1971-1978
1972
1973
1974
1975
1976
1977-1984
1978
1979
1981-1987
1982-1986
1983
1985
1988
1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999










Asociacion Nisei Callao (ANC)

La colectividad nikkei chalaca de Ia post-guerra iba recuperdndose pau-
latinamente en el comercio e mcurstonando en actividades empresaria-
les como la pesca, dejando las famosas pulperias, peluquerias, lavanderias
y las pequefias panaderias, entre otras

El trabayo fecundo de {os padres y hermanos mayores perrmiio una mejor
educacion y la necesidad de agruparse en una mstitucion representativa
que pudiera unificar a los ex alumnos de [as escuelas japonesas del puerto

Después de vanas reuniones se formd una directiva provisional bajo la tute-
la del Doctor Alfredo Tsuchiya quién convocd & una Asamblea General, la
cual s¢ realizo el 24 de marzo de 1961 en el salon de sestones del C olegio
José Galvez, pertenceiente a la Asociacion Peruano Japonesa del Callao

E! 7 de abril del mismo afio se conforma In prnimera Junta Directiva con
la Presidencia de Don Victor Suguiyama acompafiado por Wilfredo
Tsuchiya, Alejandro Shimabukuro, Carlos Kamusato, Elena Nanujtra,
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Juan Nakamura, Danicl Tagata, César Tsuneshige, Juana Muyashiro y
como vocales, Victor Honda, Eduardo Kamisato, Manuel Kiyan, Enn'-
que Baba, Roberie Seragaki, Algjandro Miyashiro, Carlos Hga, José¢
Sugwyama, Carmen Agena v Julio Maeda

Estos pasos nnuciales permiten cumplir con algunas disciplinas deporti-
vas como el voletbol Postertormente, con ¢l béisbol, en la Liga del Callao,
compitiendo con los clubes consagrados como Callao BBC, Circulo Rojo,
Panteras, San Carlos, Huracan, entre otros En el aspecto cultural, con
actividades teatro mustcales en el desaparecido salon de actos, el famo-
s0 “Kodo” del Colegio Jos¢ Gélvez, donde participaron los grandes can-
tantes de esa época Lauro y Loren llirose, Elena Matsucka, Elena y
Glora Akamine, Core Umdo Niset, Club Osayo y Nippt Ozak, entre
otros

En ¢l aspecto social, se realizaron fiestas con tres orquestas en los salo-
nes de la Bomba Unién Chalaca En la proyeccion humanitarta, jorna-
das dc movilizac1én casa por casa para recolectar viveres, ropas e im-
plementos, que luego de su clasificacién y embalaje, fueron repartidos a
los hermanos de lea victimas de una gran mundacion

En esa década se fue afianzando la participacién de equipos de voley
con la Capiana Olga Asato, posteriormente seleccionada nacional y una
de las glonas del deporte cuyo nombre adorna, entre laureles, el frontis
del Estadio Nacional

En ¢l fitbol, cl béisbo! y en los tradicionales Undokai, los atletas cose-
charon triunfos. trofeos y lauros por casi diez afios consecutivos, lo-
grando ¢l crecimiento y el presiigio deportivo institucional
Emergicron con luz propia Luis Hiraja, Dagoberto Lavalle, Manuel
Nakachi, Luis Suguiyama, Jorge Nakamoto, Noriko Mori. Hermanas

ASOCIACION NISE] CALLAD
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Hirakata, Norma Shimohira, Patnicia Icari, Ana Kinjo, Lidia Kina, Liliana
Pereyra, y otros nombres que en la evocacion del tiempo son recuerdo

Las actividades de 1a ANC no sélo se concretan al plano deportivo sino
también a la corriente cultural con la formacién del Grupo Coral que se
afirm¢ gracias a los contmuos ensayos Este Coro, orgullo de 1a institu-
c16n, mantuvo [a imagen por muchos afios por sus recitales en el Centro
Cultural Peruano Japonés y en otras instituciones

Durante su presencia en Guayaqul, Ecuader los denominé como Jil-

gueros y Kimonos y Ao Koton: {Pajarito Azul), gtactas a sus trunfales
recitales

Su participacion en el XXI Festival Coral en Sao Paule. Brasil fue todo
un acontecimuento. EI espiritu de amor y anustad durante sus presenta-
ciones en el Koser Home de Santos en el mismo pais degd recuerdos

imborrables, lignmas de gratitud de los numerosos ancianos alli pre-
sertes.

La Alanza Cultural Brasil Japén y Ia Sociedad de Cultura Japonesa pre-
miaron con grandes aplausos al Grupo Coral

Los concursos de cucntos, poesias, dibujo y pintura, asi
coimo las campaiias de drvulgacion, forum y conversatoros,
formaron parte del acervo cultural la danza en sus vana-
das facetas destacando la figura de Nelly Hamamoto,
mfaltable en cada una de las actividades de la colectividad

La misica instrumental ¢on Akira Yamashiro. En cuanto a
indviduahidades artisticas, la ANC es toda una institecron;
baste tan solo mencionar a Yochan Azama, considerado el
mids grande cantante nikker. Pepe Onaga. Beto Shiroma,
Betty Irey, Cynthuia Mornisaki, Luisa de Monsak, Lucy
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Nagamine, a laque se suman Gladys ¢ lkuko Ganaya, Norma Higa, Yuchan
Ihemiyashiro, Gladys Ohgusuku y los hoy consagrados Enka Asato y Nort
Higashionna que también se formaron en el Callao

Los deportes como el fitbol, voley, softbol y beisbol, crecieron
geométncamente dando lugar a la participacién de padres de famila
que, con ¢l trabajo conjunto y en coordinacion con la directiva, permi-
ticron el desarrollo mstitucional. No faltaron otros deportes como el te-
s de mesa, ¢l basket, que se va expandiendo. ¢l ajedrez y los bolos a la
que se adictona ¢l juego de bochas, que tuvo en ¢l ANC un activo pro-
motor.

Denitro del aspecto orgamzative cuenta también con los pascos campes-
tres de antafie y las recreaciones en algunas playas, hasta la
implementacién de los verdaderos campamentos donde los nifios po-
dian dar rienda sucla a su dinamismo y creatividad Se compartio du-
rante muchos afios los famosos campamentos cn el Country Club del
Bosque con el apoyo del Movimiento de Menores de AELU y los gru-
pos de jévenes de la ANC; ello permitio desarrollar la fortaleza animica
y espiritual de sus micgrantes, su vocaeion de trabajo en comumidad y ¢l
acantonamietio con los padres el ultimo dia, reforzando la tntegracion y
umdad familiar

Cada mes de mayo, posterior a la gran movilizacién para el undokai, se
realiza el sincero reconocimicnto a las Madres, tradicion que ain perdu-
ra en el tempe, con el reparto personal de una tarjeta o una flor que
simboliza el canfio y gratitud de la instuitucion, que también se mamfies-
ta con los famosos reencuentros con la cena show de gala en homenaje a
los colaboradores directos, asi como la mencion y premiacion de los
miembros de las diferentes disciplinas que han destacado

Pero los tiempos cambian y se vive una etapa de veloz crecimiento y
transformaciones, y aunque se realizan las clasicas reuniones, quizis ya
no es como antaiio debido a Jas dificultades econdmicas Muches aso-
ctados tuvieron que deyar a fa quenda ANC en busca de un mejor porve-
mir. Se vivié y atn perdura el gran vacio del fendémeno dekasegl, que
afectd a todos y cada una de las instituciones Pero se sigue en la lucha,
nuevas dingencias que con valosos aportes permilen seguir mantenien-
do esta Asocizcion Niser Callae que en su tiempo fue un puente
generacional y aftn sigue en ese camino legado por hombres y mujeres
que apostaron por su crecimiento y prospertdad

La histornia consigna a famthas como Shizu Yamashiro, Suguiyama, Kinjo
y a soctos individuales que simbolizan la ANC como Julio Oshiro, nues-
tro quenido “Golo”

ASOCIACEON NISEI TALLAO



Asociacion Panamericana Nikkei

La Asociacién Panamenicana Nikker se constituyé después del Primer
Simposio sobre la Inmigracton Japonesa al Perd realizado el 11 y12de
agosto de 1979, al celebrarse el 80 Amversario de la Inngracion Japo-
nesa al Perit Fue organizado por la Asociacién Estadio “La Unién™ y I
Asociacién de ex Alumnos de la ex Escuela Japonesa “Lima Nikho,
con ¢l ausprcro de la Asociacion Peruano Japonesa vy la Embajada del
Japén El comité organtzador fue presidido por el Doctor Victor Tateishi
Conto con la participacién de representantes de Argentina, Brasil, Esta-
dos Umdos de Norteamérica, México y Japén

Del Simposto surgid, entre los mkkel americanos, el deseo de reunirse
penddicamente. México tomd la iniciativa para organizar. a fines de
julio de 1981, la Primera Convenetén Panamericana, para tratar de re-
unry wnificar eriterios en las comumidades nikker de los diversos paises
del Conunente

El lema de la Primera Convencion fue
“Seamos los mejores ciudadanos de nuestron paises v del Continente ™

Como uno de los acuerdos de la Convencion de Mexico. el 6 de diciem-
bre de 1981, se constituye la Asociacidn Panamericana Nikhet en el Es-
tadio “La Umion™ En la constitucton de la Asociacion Panamerncana
Nikket participaron: por Argentina, Eduardo liokazu, Héctor Yamashiro
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y Tsuguunatu Tanoue, por Brasil, Hiroshi Banno y Masahiko Tisaha,
por Colombia, Alfonso Tokunaga, por México, Carlos Kasuga. por Es-
tados Unidos de Norteamérica, Carlos Kubokawa y Lws Yamakawa,
quienes también representaban a George Imar del Canada, por Perd. Luis
Sakoda, José Yoshida, Isaac Higa, Miguel Kudaka, Ennque Yara, Augusto
tkemiyashiro, Lwis Tamamoto, Juan Kanashire, Manuel Kawashia y
Yoshinobu Tamashiro

Los objetivos de la Asociacion Panamericana Nikkei se re-
sumen en:

| Fomentar y consolidar la integracion y 1a amistad de los mkkel
del Contmente

2 Propendera elevar el mvel cultural y espintual de los nikker
americanos, respetando la Constitucion y las leyes de sus
paises

3 Recolcetar informacion hustorica objetiva sobre el desarrollo
cultural mkker que sea Otil al sistema educativo y al desarro-
llo de cada pais amencano

4 Promover la cooperacion mternacional entre sus miembros en
proyectos empresanales, recursos ¢ intercambio de experiencinas

5 Promover las actividades ¢ intercambios de la juventud mkke:
internacional.

1 HE Comenaon Panamery ana
Nakker feternacienal
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6 Promoverladifusion de las trachcrones y de 1a cultura Japonesa
y contribuir a fortalecer los lazos de amistad con ¢l Japon

Desde 1981, cada dos afios, los nikke: americanos se retinen en la Con-
vencion siendo ésta una de las actividades mas importantes de los nikhet,
participan mds de 500 personas

Convenciones realizadas sobre femas:
I - Meéxico, 1981

“Seamos los mejores ciudadanos de nuestro pais y del conti-
nente”

I~ Perq, 1983

“Experiencia empresanial nikker y el intercambio estudianul-
universitario .

III — Brasil, 1985

El orador prineipal en la ceremoma de mauguracién fuc el
soctélogo Profesor Fernando Hennique Cardoso, Presidente
del Brasil

IV — Argentina, 1987

“Integracion y proyeccion de los mikker americanos™. “Pre-
sencia de la cultura japonesa americana™ “La tercera edad y
la juventud nikkes actual en el afie 2000”

¥V~ Estados Unidos, 1989

“Nadie ¢s una 1sla, todos somos una parte del contnente™
{No man is an island we all are part of the continent)

VI - Paraguay, 1991
“*La participacion mikket en las sociedades panamericanas”.
VH —Canadi, 1993
“Uniendo puentes” (Bullding bridges)
VIII - Perd, 1995
“Mirando ¢l futuro”,
IX — México, 1997

“México 100™ En homenaye al Centenario de la Migracion
Japonesa a Mexico.

X - Chile, 1999

“Umdos sm fronteras en el proxmmo milenio”
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La Asociacton Panamericana Nikkei tiene activa participacion en ¢l
Concurso Panamericano de Karaoke que se realiza cada dos aios y
en el Torneo Confratermidad Deportiva Internacional, orgamzado cada
tres afios Ha auspiciado los cursos del “Taller para Jovenes Lideres
Nikkei” que orgamizaba ¢l Centro Nikkei de Estudios Supenores Con
motivo del Centenarto de la [nmigracion Japonesa al Pern, ha colabo-
rado con el departamento de [dioma de la Asociacion Peruano Japene-
sa y en la orgamzacion del Primer Concurso Panamericano Nikhet de
Oratora.

Como resultado de los talleres reahizados durante la octava Convencion
reahizada en Lima, se ha constitmido

1 La Asociacion de Empresas Nikke:
2 La Asocciacion Panamericana Nihker de Médicos
3. La Coordinadora dec Jovenes

Dentro de las ayudas y auspicios que han prestado y siguen brindando
las personas ¢ mstituciones vinculadas a la Asociacton Panamericana
Nikkei, podemos mencionar.

I. CPC Carlos Kasuga, Actual Presidente Honorario de APN

1.1 - Juguectes para la Navidad del Nifio Peruano, denados a la
Primera Dama de la Nacion (Sra Susana Higuchi de Fupimon)

1.2 - Construccién de Servicios Higiénicos del Colegio “Hideyo
Noguch™.
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13 - Atencton a Jovenes del Barco de ln Amistad (1997)

1 4 - Auspicio econdmico curso-taller para Jovenes Lideres Nikher

2. Panamerican Nikkei Association U.S.A, (Los Angeles)
21 - USS 60 (00 00 para ayuda a Pueblos Jovenes del Pery

22 - Ropa usada que permitié recaudar USS 135 000 00 para ayu-
da a los Pueblos Jovenes mediante Comision de Emergencia
de la APJ.

23 - Beeas anuales a alumnos del Colegio “Hideyo Nogucin™

2 4. - Donacion de alunentos yaponescs (Udén y Ramen) para rehe-
nes de la Residencia de la Embayada del Japon

3. Asociacion Panamericana Nikhei - Filial Perii

31 - Envio de ayuda por terremoto en México

Reconocimiento y Agradecimiento

Al Sefior Carlos Kasuga. quen presidio la Asociacton Panamericana
Nikker desde su fundacion en 1981 hasta 1995, rabajando con ahinco y
perseverancia para conseguir [a integracion de los nikker panamericanos.
que hoy ¢s una realidad

Directivat de la Asociacion Panamericana Nikkei
Periodo 1997 - 1999 (Reelecta)

Presidente Honorario; CPC Carlos Kasuga (México)
Presidenie CPC Luis T Sakeda (Per)
Primer Vicepresulente Lic. Enrique Shibayama (Mexico)

Segundo Vicepresidente Dr Francis Sog (EE ULL)

Secretario General Sr. Malio Sakata {Argentina)
Tesorera Sra Emi Kasamatsu (Paraguay)
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Asociacion Peruano Japonesa del Callao
(APJC)

La mstiueion fue fundada el 21 de octubre de 1922 bayoe la denomina-
cton de Sociedad Japonesa del Callao. cuyos objetivos fueron

El apoyo mutuo y la defensa de los mtereses de los japoneses resudentes
en el Callao

La institucion fue scrita en los Registros Publicos en juno de 1960
como Asociacion Peruano Japonesa del Callao (APJC) Tiene como fi-
nes defender los intereses de los japoneses residentes en el Callao, ele-
var su participacion soctal, fomentar el espintu de ayuda mutua entre
sus nuembros residentes en ¢l puerto, ayudar a los indigentes, fonientar
la cultura, promover las relaciones de amistad entre peruanos y Japone-
scs, y cooperar en las obras de la sociedad que contrtbuyan a la prospe-
nidad del Perd

Uno de 1os obyjetivos intciales fue brindar una sohda educacion a sus hijos,
per ello esta wstitucién fundoé el Callao Nihon Jin Sho Gakko el 5 de
mayo de 1926 que, posteriormente adoptaria ¢l nombre de “Escuela Jose
Galvez”, brindando a tos alumnos ensefianza hasta el sexto grado, que con
el tiempo incremento su curricula hasta el quinto afio de secundana

Como promotera y propietania del Colegio 1a APJC contribuye en la
educacion de los educandos del puerto
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A través de la educacion contnibuye a mantener la identidad mikker, con
la ensciianza del idioma aponés y la prictica de las artes marciales cuya
esencia es la mejora del espititu, en los tradicionales undokai, con dan-
zas y Juegos recreativos, que fomentan y mantienen la umdad y ¢l traba-
Jo corporativo

En coordinacion con el Colegio la APIC realiza actividades de bien so-
cial, visitando a los ancianos ¢ indigentes de la Casa Asilo del puerto y
la basqueda de soluciones a los fanilares mdigentes, en cumphimicnto
con uno de los fines estatutarios, porque su contribucién permite el bicn-
estar de los ancianos

Otra de las actividades considerada smgular es ta romeria a los cemente-
nos dei Callao y Lima, donde se encuentran los restos de sus directivos

Dada su cercama a la capital y con sus directivos inmersos en la APJ, los
soc10s participan intensamente en cada una de las actividades de la enu-
dad matriz, y sus asociados han temdo el alto honor de liderar como
presidentes el ente rector
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Sadao Taniguchi
Shirai Nashiro
Scitaro Tmira
Kinso Ishibashi
Hoser Higa
Iwaichi Naganuma
Shigeo Senaga
Munckatsu Yaka
Koichi Nakayama
Chosun Nakandakan
Shiso Nashiro
Hashigu1 Nakamura
Hikyu Yagui
Katsutnde Hamamoto
Shinki Akamine
Katsuro Fukazawa
Kaifu Higa
Tokichi Magzono
Tokuser Uza

Jukin Agena
Terzun Tomona
Shoko Kudaka
Zokichi Kuwae
Zenyuro Akanine
Kisei Higa
Yoshinobu Uku
Soei1 Yamakawa
Akira Baba
Tokusei Higa
Secitoku Oshiro
Asatoshi Honda
Luis Masao Uyema
Augusto Fukazawa
Augusto Iwamolo
César Tsuneshige
Miguel Kudaka
Roberto Watanabe
José Suguiyama

sidentes de la Asociacion ‘Peruano Japonesa del Calldo’:

1922, 1924, 19301932
1923, 1926
1925

1927

1928

1929

1931

1933

1934, 1960
1935

1936

1937

1938

1940

1941

1961

1962

1963

1964

1965, 1969
1966

1967, 1971
1968
1972- 1973
1974- 1975
1976
1977- 1979
1980
1981- 1982
1983- 1984
1985- 1986
1987- 1989
1990- 1991
1992- 1993
1994
1995- 1996
1997
1998- 1999
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Asociacion Peruana de Igo — Shogi

El Go es un deporte ciencia milenario A nuestro pais llega con los
mmigranies japoneses y alcanza una 1mportante difusién antes de la
Segunda Guerra Mundhal., realizandose campeonatos con la participa-
c10n imcial de mas de sesenta personas. segln versiones recogidas de
algunos 1sser. Don Masatoshi Kamisato, quren ostentaba el 5° grado en
su maestria, fue quien 1mpulso el juego

Se mcto de esta manera el Juego del Go a mivel grupal en los clubes
recreacionales. y se jugé en los campos de concentracion a los cuales
fucron Hevados muchos inmigrantes durante Ia Segunda Guerra Mundial

El Sefior Kamisato redactd una proyeeto de Estatuto. y logro realizar un
campeonato teniendo como estimulo la copa que otorgaba la Embajada
de Japon En 1968, se realizo ¢l Primer Campconato de Shogi, en donde
participaron numerosos aficionados

El Sefior Kanusato logrd que viniera a nuestro pais el Sefior Kaornu Iwamoto,
sense1 9 Dan de I-Go, quien fue ¢l autor del emblema de [a asociacion

Cuando fue clegido Presidente el Sefior Tokuse Higa, contd con la cola-
boracén de Kiyotaka Kanno, voluntario de JICA, y de Sadamasa Sato
En la actualidad, la asoctacion es presidida por Emesto Yamamoto
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Para la redaccidn del Estatuto, colaboro el socie Carlos Galvez Meora,
imeiando un proceso de difusion en los medios de la colectividad y en
los de la Capial de la Repibhea El Go se lnzo as1 conocido y se le
menciona en los circulos culturales y deportivos

La Asociacion Peruana de [-Go Shogi organiza campeonatos anuales de
Go. entre ¢llos. Copa Embajada de Japon, Copa Departamento de Cul-
tura Asociacidon Peruano Japonesa, Torneo Peru Plast. JICA y Prensa
Nikker Tambien participa en el Campeonato Shi-Cho-Son de la Asocia-
cion Ohinawense del Peru todos los aiios

El Shog no fue dejado de lado. se organizaron torneos con motivo de In
Semana Cultural de Japon. partictpando miembros de la Embayada, de
JICA y estuchantes de la Academua de Cultura Japonesa

En los actos conmemorativos del Centenario de la Innuigracion Japone-
sa al Perd. la asociacion se remnscribid al Nihon Ki-In, gracias a los bue-
nos oficios de Akira Naito, sacerdote budista, quien consiguio una invi-
tag16n para que el Peri envie a un representante al Campeonato Mundial
de Aficionados de esta disciplina que se llevo a cabo en la Prefecturn de
Oita Participd cl socie Noniyukr Yamamoto Kina quien cumplio una
merrtona labor representando aj Peru Al regresar al pais Noriyuks trajo
UNA INVI1ACION Para Oiro campeonato por parcias

En 1999, Ia msutucion se afiha a la Asociacion Ibercamenicana de Go

La asociacion esta considerada como asociado corporativo en la APJ
Desde la gestion de la Sefiora Elena de Kohatsu, tiene su sede y fugar de
prictica en ¢l tercer piso de Jinnai Center.

Erncvio huatanioto Presalenic
ey b Avensucaon 00 Shoge
ve partida sumultanca
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Asociacion Universitaria Nisei del Peri
(AUNP)

En los afios sesenta, considerada la etapa de la recuperacion de Ia colectivi-
dad nikker, s¢ fueron fundandoe agrupaciones de Jovenes, las que en forma
activa adquinieron notoniedad Desde 1961 hasta mediados de la década del
selenta se destaco la Asociacion Universitana Niser del Peru (AUNP) cola-
borando en actividades dentro de la comunidad y fuera de clla

La AUNP fue fundada el 19 de mayo de 1961 Realizé obras pioneras
que son recordadas por quiencs participaron en las diferentes activida-
des que se organizaban con éxito, contando con la asistencia masiva de
Jovenes que apoyaban el financiamiento de sus actividades

Sus miembros fueron los primeros en orgamizar “Las Semanas del Ja-
pon” anivel de la comunidad nacional. Estos eventos tenian lugaren la
Untversidad de San Marcos, en la Ponuficia Universidad Catoliea del
Perit, en la Universtdad Nacional de Ingemeria, en el Institute Cultural
Peruano Norteamericano y en el Canal 7 de televisién Las coordinacio-
nes con la Sociedad Central Japonesa, la Asociacion Fraternal
Okinawensc. la Embajada del Japon y el diario Peru Shampo eran flu-
das y eficientes, pero con poco apoyo econdmico

Sus miembros también viajaron por todo el Peru por estudios o por tu-
rismo Sus vigyes de excursion eran austeros, por lo general por via te-
rrestre (Se los imaginan. viajando en camiones por ¢l Calleyén de
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Huaylas, en barcos por los rios Amazonas y
Ucayali, en buses por las carreteras de
Arcquipa a Juliaca y a La Paz. en Bolivia. o
en tren de La Paz a Anca, en Chile?

Organizaron giras al exterior del Pert, estre-
chando los vinculos con los nikker de otras
latitudes { Bolivia, Brasil, Argentina y Chile)

Realizaron encuentros politicos en coordina-
cion con el grupo de “Generacion 647, Lleva-
ron ayuda a los pueblos jovenes de Lima, a
las comunidades del intenior {con Coopera-
¢16n Popular), y awxaliaron a poblaciones del mterior
durante ¢l terremoto del Callejon de Huaylas de 1971

Descubnieron talentos en la lueratura, 1a poesia, el cuen-
to y la pintura, promovieron certamenes & nivel nacio-
nal (Concurso José Maria Argucdas), beeas de cstudio
con el apoyoe del Instituto Peruano de Fomento Educa-
tno (IPFE} Después cedieron el paso a los Jovenes de
las nucvas generiaciones

Aungue ya no existe la AUNP, queda en la historia de
la accion del mkker en el Perit Muchos de los dirigen-
tes del Gobierno del Presidente Alberto Fujnmon
emergicron de esta institecion

Las fiestas de fin de aiio de la AUNP fueron actividades especiales Los
bingos danzant. con un auto como preno, fueron una novedad para la
epoca. Las vacactones utiles para milos. jovenes y madres de fanuha,
eran esperadas con ansias porque habia actiyidad para todos

Coordimaron con ¢l sector salud en campaiias de vacunacion para prevemr la
parahsis mfantil Esta actividad motivd la invitacion para orgamzar una Posta
Medica en el distnto de San Martin de Porres  Promovicron la organiza-
cion de otra agrupacion mkkel, el Movimiento de Accion Social (MAS)

Tambien fue el inicio parala organizacion de la Asociacion Médica Nise1
que sinvio como base para orgamzar ¢l Policlinico que actualmente fun-
crona bajo la direceion de In Asociacion Peruanc Japonesa

La AUNP tambien imprimio los trabajos Iiterarios de sus socios, como
“Los Japeneses en ¢l Peru”, de Juana Miyashiro. “Ambiente Cultural y
Social de los Niser™, de Lucia Arahaha, “El Genday Jip Yogo Jiten™. de
Hiroshi Uetani y “Los Cuadernos Niser™. ast como libros de cuentos y
poesias El departamento de impressones colaboraba con los estudiantes
que cgresaban cdnandoles sus tesis de prado
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Enelaspecto cultural difundteron los aspectos fundamentales de la histo-
ria de los pueblos y su folklore con el apoyo de Angélica Harada “La
Princesiia de Yungay™ Fomentaron la acuvidad teatral, haciendo presen-
tactones en el Teatro Municipal Tambien se organizd el Grupo Coral Las
vacactones Otiles para miios. Jovenes y Scfioras tuvieron umpacto social
Promocionaron el aprendizaje del whoma japones Fueron numerosos los
cursillos navidedios en el CCPJ y en los locales de Azingaro y Pachitea

La Academra de Preparacion Universitaria fue gratna, la mis producti-
va y eficaz de su época Fueron muchos los que asistieron a estudiar y
lucgo se incorporaron a la AUNP.

En [a década del sesenta Hego una numerosa delegacion brasileiia de)
Club Piratininga de Sao Paulo, realizando numerosas actividades on
nuestro pais Esta visita dio inicio a una visita de la Casa Asilo del puer-
to y la busqueda de soluctones a los familtares 1adigentes de reciproci-
dad. la del Primer Encuentro Nisei en la Ciudad de Sao Paulo En esle
certamen se presentaron ponencias de cada uno de los paises La delega-
ct0n peruana presento fa ponencia “El matrimonio en la comumdad ja-
ponesa en et Pert™ Representaron a la AUNP muiembros como Daniel
Hokama {colaborador activo del Presidente Fupimor), Juan Noda, Car-
los Tejada Oshiro, Josefina Miyashiro, Hilda Vidal. Lucia Arakaks y olros

Este certamen fue el micio de otros encuentros msel que dieron base
para laorgamizacion de Iz Convencion Panamericana Nikhei (COPANI )

Los miembros de ta AUNP realizaron v 1azes al Brasil, llevando cuadros
de pntores niser a la Argentina con ef Club de Excursionistas yala
ciudad de Santa Cruz, en Bolivia, Ilevando material de pedagogia a las
comunidades de Okmnawa, en donde fueron profesores los peruanos
Chinen, Moromisato y Matsuda

Fueron varias las actividades polmcas que se organizaron en coordina-
c1on con el grupo "Generacton 64 para dar a conocer los lineamientos
de las diversas agrupaciones Su lema fue Las virtu-
des, como el saber. no ocupan lugar™

Pircctnonady e 4T AP

Las tareas de la AUNP fueron varias Las Semanas del
Japon propiciaron el acercamiento entre el Peru y Ja-
pon Se difundi6 la cultura a la comunidad general.
Encauzo a sus miembros a un proceso de seciabihidad
¥ trabayo. a la superacién de sus asocrados por cl estu-
dio y la mutua colaboracion

Sus presidentes fueron Alejandro Shimabukuro.,
Samuel Matsuda, Juan Noda, Ricardo Moromisato,
Luts Toyama. Roberto Muroya y Alejandro Afuso

tJd
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Asaciacion Urasenke del Perti

En 1961, procedente del Brasil, llegé cl Profesor Sokes Nagai experto
en la ensefianza de la Ceremoma del Té, quien comenzo sus actividades
en el Peru dando una demostracion a la colectividad en el locak del Cen-
tro Cultural Peruano Japones Con esta demostracion se dio micio a la
practica de esta ceremonta en [a Asociacion Urasenke del Per

De ¢sta manera en 1964 se funda la sucursal Urasenke del Peru en el
local del Centro Cuftural Peruano Japonés, con la presencia de la esposa
del Embajador y también de las esposas de los demils diplomiticos acre-
ditados en el Perit

Su primera Presidenta fue ln Sefiora Sadako Maruyama

Por el afio 1973. se procede a fa inauguracion de la Casa de la Ceremo-
mia del Té Waser An en el Jardin Japonés conmemorando la anustad
peruano japonesa

Viendo el gran miterés que despertaba esta cerememia en las alumnas de
Ia comumidad, la sede principal de Urasenke del Japon decidio enviar en
1974 un profesor como represcntante pernmanente al Soko Sakuraba

En 1977, se funda la Asociacion Urasenke del Peru bajo la denomina-
cion de Perii Urasenke Kyokar, siendo su primer Presidente ¢l Sefior
Cluyoteru Hiraoka, nombrindose consejeros honorarios a todos los
embajadores que vienen ocupando dichos cargos

Su actual Presidente es el Sefior Kotaro Kanashiro En estos momentos
cuenta con 23 socios y 35 alumnos
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Actividades de lu Asociacion

- Actividad anual en el Templo Jionj1 de Caiiete ¢l dia de Urabon

- Participacion en la Semana del Japen en el departamento de Cul-

turn de la Asociacion Peruano Japonesa

- Participacion en la Semana del Japon que realiza 1a Pontificia

Universidad Catélica del Peru

~ Demostraciones en las ciudades de Prura, Cliclayo. Trupllo,
Chimbote, Huacho, Caitete, Arequipa, Huaneayo, Cusco y Puerto

Maldoenade. entre otras ciudades

= Participacion en das ceremonmias budtstas en actvidades conme-

morativas de la colectividad

En 1979, la Asocracidn participd en ef 80 Amversarto de la Inmugracion
Japonesa al Perir siendo 1a Ceremonia del T¢ una de las 1mportantes s dh Urtc by s hos il

<t fa Armada do Qurede fona it Japon
oo o pusett erocide en
K embagada i dapant en el Pyry
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ceremonias conmemorativas

En 1981, liega del Japén el Profesor Kazuyuk: Shirahase
para reemplazar al Profesor Sakuraba

En 1989, tambien tuve mportanie participacion en las ce-
lebractones del 90 Amversarto de la Inmmgracion Japone-
sa al Peru

La construceién ¢ inauguracion de la Casa del Te Suisho
An en el Centro Cultural Peruano Japones sc realizo cn
1991 con apoyo de vanas empresas del Japon (Toyota,
Mitsur Mining, National Peruana, Quimica Fi Sol, Ajrno
moto del Pert, entre otras)

En 1992, asumen-el cargo como profesoras de la Ceremno-
mia del Té las Seiioras Elena de Kohatsu. Akiyo
de Sakaguchi, Esther de Shoji. Motoe de Sato %
Yoko de Okuyama

En 1999, 1a Asociacion participa en la celcbra-
c1on del Centenario de la Innngracién Japonesa
al Peru que se realizo en el Hotel Country Club.
Recibid una condecoracién de parte del Mimiste-
no de Relaciones Exteriores del Japon

En esta ocasion la Profesora Yoho Okuyama re-
cibio el titulo de Doctora de la Casa Urasenke
del Japon, siendo ésie el primer caso de doctora-
do en Sudameénca
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Camara de Comercio e Industria
Peruano Japonesa (CCIPJ)

En 1937, antes de 1a Segunda Guerra Mundial, se constituy6 la Asocia-
cion de Comercio e Industria Peruano Japonesa En esa oportumdad, las
empresas japonesas eran muy pocas La Asoctacion estaba conformada
en su mayor parte por empresas locales

La tarea intc1al de esta Asocuacion fue reparur la cuota de importaciones de
prendas de algedén japonesas, permutidas por ¢l Gobiemo peruano El tra-
bajo consistia en revisar el monto de las importaciones de los dlimos tres
afios y, sobre esta base, repartir a cada importador una determinada cuota

El primer local de la Asociacton estuvo ubicado en la segunda cuadra
del Jiron Azdngaro en el edificio Gildemeister De aqui paso a la cuarta
cuadra del Jiron Huallaga Con el imcio de la Segunda Guerra Mundial
se hizo mevitable la clausuta de sus actividades Fue el ongen de la
Camara de Comercto ¢ Industria Peruano Japonesa
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A fines de 1968, los comerciantes pidieron la constitucion de una Ca-
mara de Comercio ¢ Industria Peruano Japonesa El 23 de mayo de
1969, gracias a los esfuerzos del Sefior Tsukasa Kimura, Jefe de 1a
oficina de Lima del Banco de Tohio y del Sefior Tayr Moritani, jefe de
Monitan: Shokai. se llamé a una Asamblea General y se constituyo la
Camara de Comercio ¢ Industria Peruano Japonesa Se afiharon 27
compafiins de Sanswhar y 39 empresas locales Como primer Presi-
dente de la Camara fuc elegido el Scfior Tsuhasa Kimura En oclubre
de 1968, sc establecio el Gobierno Mihitar de Juan Velasco, que cam-
16 las estructuras sociales del pais E] Gobierno dio una serie de poli-
tieas con el objetivo de alcanzar un genuino desarrolio nacional, pero
s¢ encontro con tauchos problemas por lo que 1968 y 1969 fueron
afios de estancamiento econémico Desde 1970 empezo la recupera-
160 de la cconomia que estuvo apoyada por la extraccion de la
anchoveta y la exportacion de harina de pescado

Ellocal de la Camara, al momento de su constitucién, estaba ubicado
en la cuarta cuadra del Jiron Wilson, en el edificio Ferrand Afios des-
pués se trasladé a su local actual en el Centro Cultural Peruano Japo-
nes En 1975, alpunas personas pidicron la constitucién de una Cama-
ra Juveml de Comercio ¢ Industria Se pidid tambaén al Gobierno Ja-
ponés el envio de Consultores en Economia, pero lamentablemente
¢sl0 N0 prosperd

Hoy. gracias al esfuerzo de los presidentes y directivos que aunaron es-
fuerzos, la Camar puede mostrar resultados

Bukasa Kimura, primer Presidente de la Céamara:

Establecer urta Cimara de Comercio ¢ Industria de las compaiitas japo-
nesas con ¢t concurso de los empresarjos de la coloma nikkey, fue cl
sueilo que tuvo el Sefior Kimura desde que se establecid en Lima la
compaiiia et la que laboraba En agosto de 1966, durante un almuerzo
en la Embayada del Japon, los miembros de la Coloma nikkei y los di-
rectivos del grupo Sansuikar vicron la convemencia de formar esta ins-
ttucion Los precursores fueron 16 empresas del grupo Sanswkar v 17
empresas nikker de Lima

La Camara se estableeio el 23 de mayoe de 1969 Los representantes de
las 66 compaiiras firmaron la declaracién y se eligid al Sedor Yoshinart
de la empresa Mitsubisht, como Presidente Se discutio el estatuto v se
encargo a los directivos la correccion del nusmo
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El 6 de junio de 1969 se rea-
lizb la prnimera reumon del
Consejo Directive en la ofi-
cma del Banco de Tokio cn
Lima, El Sefier Tsukasa
Kimura fue elegido Presi-
dente, el Sefior Yoshunari
como primer Vicepresiden-
te y el Sedtor Tay Moriam
como segundo Vicepresi-
dente El Presidente tuvo
que regresar al Japén, por lo
que presentd su renuncia
. asumiendo el cargo el Se-
Durectevas de la CCIPT fior Yoshinan

La recepcidn del cargo por el Seiior Yoshinan se realizo el 3 de setiem-
bre en el Centro Cultural Peruano Japonés con 1z asistencia de Francisco
Morales Bernudez, Ministro de Economia, Jorge Fernandez Maldonado,
Minstro de Mmeria y Jorge Camino, Mimistro de Comercio e Industria,
también estuvo presente el Alcalde de Lima, Luis Bedoya Reyes

El Doctor Victor Tateish, consejero de la oficina de Lima del Banco de
Tokio, fue ¢l encargado de presentarlo y el Sefior Hamamura leyé la
carta de constitucion de la Camara

La Camara de Comercio e Industria fue la iinica institucién privada en-
cargada de promover las relaciones econdmicas entre Peril y Japon En
es0s aiios se hizo popular el dicho: *Pase lo que pase, que ne se apague
la lampara de la Cmara” (Tatsuaki Mabucht)
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Centro Nikkei de Estudios Superiores
(CNES)

Hace cien afios que los primeros mmigrantes japoneses llegaron al Peri
en busca de nuevos honzontes y un futuro més alentador Con esa men-
tahdad naci6 el Centro Nikker de Estudios Superiores, una institucton
que, desde su creacion en 1978, ha perseguido fervientemente el objeti-
vo de la “superacion integral”

Estas dos palabras encierran todo lo que para sus asoctados significa cl Cen-
tro Nikker o CNES, como se le conoce al interior de la colectividad. Enclla
se encuentra el complemento al conocimiento académico adquirido en la
universidad, y [a capacitacin para poder enfrentar con empefio y dect-
s16n ¢l reto que significa forjar una soctedad desarrollada y progresista

Por ¢s0 es que trata de cultivar tados los aspectos de 1a personalidad de
sus asocrados, apuntando al imbito social y cultural, pero principalmen-
te, al desarrollo de la parte académica, porque este trabajo esta orientado
a1a formacién de profesionales con vocacidn de servicio y entrega hacia
los demas,

El CNES se fundd el 9 de seuembre de 1978 con 45 asociados baje los
principios fundamentales de umién, cooperacion y ayuda mutua que nos
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legaron nuestros padres y abuclos con el fin principal de lograr la
superacion integral

Esta joven mstitucidn cuenta con un Consejo Directivo —érgano gjecuti-
vo y representaivo- y el Conscjo Academico Cultural, en ¢l que se en-
cuentran los diferentes departamentos académicos, arcas de apoyo y
complemento, que tienen ta funcidn de reahizoar diversas actividades de
interés para el grupo. Tambien esta ¢l Consejo de Asesoria de Evalua-
cton. el cual, como su nombre lo indica, brinda ortentacion y supeni-
s10n cuando asi se le requiere

Una de las actividades mas representativas registradas a lo largo de su
listoria es la Temporada Academico Cultural Nikker que consiste en un
ciclo de conferencias, mesas redondas, charlas, actuaciones teatrales y
exposiciones de ingreso libre que ofrece a la colectividad en general

S1 bien no es nada facil ofrecer una actividad de tal magmtud y con un
alto nivel acadénuco de manera gratuta, el CNES canahza el esfuerzo
conjuato de todos sus asociados y aspirantes a favor de la comumidad,
puesto que no todos pueden tener un acceso directo y facil a los nuevos
conocimientos que experimentan las diferentes areas del saber

Otra de las actividades nas conocidas es el Festival Artistico de Confra-
termdad que busca cultivar y mantener las diversas costumbres, tradi-
clones y valores nikher heredados de los antepasados y que trata de di-
fundir a la colectividad peruano japonesa para que sea compartido por [a
{amilia entera

Se reahizan, asimismo, seminarios académicos dingidos a empresartos
y universitarios, con el objeto de buscar financiamiento para la institu-
cion, toda vez que como entidad no lucrativa, sélo depende de elio
para desarrollar sus actividades y lograr ¢l mantenimento del local
mstitucional En ¢l marco de las fiestas navideiias, organiza visitas a
las entidades que albergan a mifios de los sectores menos favorecidos.
para brindarles un momento de sano esparctmiento y diversion por
estas fechas

A mivel mterno también existen actividades diversas, como charlas y
visitas académicas, cursos de capacitacidn dingeneal. paseos al campo,
talleres de teatro y expresion artistica, kohahu, fiestas, entre otras activi-
dades. que los asociados programan en sus planes de trabajo y que
enmarcan dentro de su fin mstiucional

Dentro del CNES hay 1a firme conviceion de que para lograr un mejor
futuro en el pais, es necesario formar lidercs y desarrollar sus cuahdades
dingenciales como complemento del aspecto académico Es ast que para
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tal fin, cuenta con una Umidad de Formacton Dirigencial (UFD) que
tiene lu funcion de capacitar a los asociados en este campo El aprend)-
zaje que sc adquiere en ¢l CNES ¢s basicamente vivenenal, las ensefian-
£as se recogen tanto a mvel interno como externo

Todo este trabajo sc viene desarrollando minterrumprdamente desde hace
vemnte afios 1loy ticne mas de 800 asociados Estos veinte afios compro-
meten al CNES a seguir trabajando no sélo por 1a memona de aquelios
que nos dieron una institucion fortalecida en su filosofia, smo por los
que vendran en el futuro

La vis16n del futuro esta encamtnada al fortalecimiento institueional en
todos los aspectos. La base del CNES es su gente v, por tanto, se e debe
dar la estabihidad y armoma necesaras para que pucda desarrollar pro-
yectos de toda mndole y actvidades que colinen sus intereses ¢ maquietu-
des apoyando su desenvolvimiento con la debida asesorta

En esta fecha memorable come es ¢l Centenanio de ta Inmigracion Japo-
nesa al Peri. el CNES renueva el deseo ferviente de no perder esa in-
quictud para mantener y mejorar el misimo espiritu combativo y perse-
verante que demostraron nuestros padres y abuelos en aquellos afies tan
duros, cuando tuvieron que establecerse en esta tierra tan Iejos de s
terruflo natal. con una cultura muy diferente a la suya, apartados dc sus
familiares y amigos

Por cllo, Ia lnstoria que escribieron todos y cada uno de los mmigrantes
Japoneses que llcgaron al Peru hace cien afios. compromete al CNES a
honrar sus memorias y prescrvar todas sus ensefianzas. consejos y expe-
nencias Esa es su aspiracion como parte de su mision y compronuso
para los afios venideros.
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Club Pacifico

“Tuheiyo Kurabu” Club Pacifico, la pnmera entidad social de la post-
guerra, nac1d por la imeiativa de un grupo de isseci en el afio 1948, que
decidieron formar una institucion representativa de la colectividad Ro-
berto Tanmaka, Wakamatsu Sakata, Pedro Nabeta, Fernando K. Sakata,
Kaoru Hirata, Alberto Nabeta, Chogo Soeda, Ichizo Habaue, Akira
Hortuchi, Yasuzo Goto, Shotaro Yokoyama, Tomeo Aok, Bunji Ohashi,
Ryoko Kiyohiro y Kazunori Hirota. Ellos se frecuentaban continuamen-
te a raiz del requerimiento de intérpretes para las gestiones que debia
cumplir un barco carguero japonés que llego al Callao tras la guerra, y a
ellos se fueron umendo nuevos integrantes con mucho entusiasmo y fun-
daron el Club Pacifico en abril de 1950, amalgamando la unidad entre
los japoneses y sus descendientes en actividades de indole cuitural, so-
cial y deportiva

El'hecho circunstancial de lograr la participacion de los nadadores olim-
picos japoneses’ Furuhashi, Murayama, Hamagucht, Hashizume con su
entrenador Yusa, quienes llegaron a Sudamérica por expresas gestiones
de la colonia japonesa del Brasil, perminid, gracias a las coordinaciones
con la Asociacion de Clubes Deportivos del Pert y las gestiones realiza-
das por Bunj1 Ohashy, Kaoru Hirata y el Doctor Victor Tateishi, lograr la
primera concentracion de la colectividad japonesa de la post-guerra Se
126 la bandera japonesa y se entono el himne nacional del Japén en ho-
nor a los nadadores visitantes, [o que constituyd un hecho histérico en la
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pileta olimprca de Lima-Nippo ubicada en la parte norte del antiguo
Estadio Nacional

Fueron los pasos inictales para la reconstruccién de la colectividad, gracias
al entustasmo de estos proneros vistonanos que fundaron el Club Pacifico

Con la Presidencia de Don Wakamatsu Sakata, centraron sus activida-
des en la consecucién de un campo deportivo para poder brindar un
lugar de esparcumiento y recreacién a la mifiez y juventud, creandose la
Comision Pro-Campo Deportivo en 1952, siendo elegido como Presi-
dente Ichitaro Monmeto, como Vicepresidente Katsuro Fukazawa., con-
sejeros Hachuro Sato, Yoshisada Muramatsu y Masakich; Gabe La Co-
mmisién logro reunir fondos para la construccion del Estadio La Unidn
campo deportivo que es orgullo de la comumidad Japonesa del Pert.

v

Algunas acuvidades fucron los campeonatos ntereseolares de besbol,
asi como los concursos de pintura a mvel infanul, que tene yarepercu-
ston mundial debido a que las pinturas de los nikker ganadores han com-
petido en el Japién logrando cosechar teunfos

Sus directivos han contriburdo a la construccion del Jardin Japones y del
Centro Cultural Peruano Japonés

En 1959, bajo la Presidencia del Sefior Kotaro Kanashire, se miciaron
Ias gestrones para la formacién de una Cooperativa de Ahorro y Crédito
para beneficio de sus asociados, esta cooperativa se concreta bajo la
Presidencia de Suesaburo Watanabe, dando nacimiento z una de las en-
tidades financieras que, a traves de los afios. manticne prestigio bien
ganado por la senicdad de sus directivos y el apoyo de sus socios

Diversas agrupactones
forjadas en el tiempo han
terudo en los socios paci-
fistas lideres que han con-
ducido con éxito sus ins-
tituctones, dejando cada
une de ellos ¢jemplo de
honestidad, perseveran-
cia, trabajo y realizacio-
nes concretas, siguiendo
la ruta de los fundadores
Hoy, esta institucion pro-
neraagrupa a hombres de
todas las edades, japone-
ses y sus descendientes,
de segunda, tercera y ya
cuarta generacion
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La Iglesia Catolica en la Historia de la
Inmigracion Japonesa

En 1898, es decir, un aifio antes de la llegada del Sahura Maru con sus
790 pruncros mmigrantes. llegaba providencialmente de Francia una
rechgiosa, Sor Francisca Gros, Hyja de la Candad de San Vicente de Paul

En aquella época habia en Lima dos hospitales de la Beneficencia, uno
de varones, ¢l Dos De Mayo y otro de mujeres, el Arzobispo Loayza

Los primeros japoneses llegaban al Peru sin ningin conocimiento de
la wdiosincrasia del peruano ni muche menos de la sttuacion sanitaria
del pais, ademas de la 1gnorancia de la base de la convis encia humana
que es la comunicacién, me refiere al idioma  Desde los primeros dias.
muchos de ellos. poco acostumbrados a este clima inhospito. cayeron
enfermos y naturalmente fucron trasladados al Hospital Dos De Mayo,
cn donde la Madre Francisca Gros. que era la encargada de la sala de
San Vicente, se ocupo de estos extranjeros como ella. pero muy aban-
donados Impregnada dc amor cristiano, desde el micie lo htzo con
todo carifio y ternura a pesar de la barrera del idioma Al comienzo se
ocupd de la salud fisica, por supuesto, pero luego, poco a poco, tam-
bién de la parte espintual haciendose incluso traer de Japon el catecis-
mo y otros libros, sobre todo el devoctonario para ensefiarles a rezar
P1did tambien a los Padres Jesuitas de San Pedro gue. como sacerdo-
tes, los apoyen moral y espiritualmente Es asi que los Padres Garcia y
Pinedo se ocuparon de ellos. pero siempre el gran obsticulo era la
barrera del idioma De todas maneras, muchos se hicieron crishanoes o
pasaron a meyor vida recibiendo ¢l Santo Bautisino No tengoa lamano
¢l cuademo donde clla anotaba los nombres de los japoneses bautiza-
dos, pero pasan de los millares Tan grande cra el canifio con que los
atendia que los japoneses nusmos la llamaban espontincamente la
“Madre de los Japonesecs™

Enla decada del 30 llega al Perii como Ministro Plempotenciano el Sefior
Kitada, quien, cuando se encontraba con ¢l mismo rango en Alejandria.
Egipto, se luzo amigo del que mas tarde llegaria al Peru como misiong-
ro, ¢l Padre Urbano Maria Cloutser, franciscano canadiense

Este diplomitico. conocedor de la siuacton japonesa en ¢l Perl y sobre
todo sabedor que la Religion Catdlica era la oficial en el Peru, mnsiste en
que los nise1, como auténticos cudadanos peruanos. ienian que ser cato-
Iicos Entonces dinge personalmente una carta & la Santa Sede pidiendo
que envicn un sacerdote que sepa el wdioma japonés
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El'prnimero en llegar al Peru, en 1936, fue el Padre Calixio quien por dos
anos vivio en el Convento de los Padres Descalzos del Rimac y luego
fue el Padre Urbano Cloutier quien aribe de Alejandria, Egpto, cn 1938

Estos dos sacerdotes franciscanos. naclonalizados Japoneses adoptando
clapellido de Yonckawa. se dedicaron a la catequizacion de los nifios de
la escuela japonesa Lima Nikho Para esto abren la primiera ¢asa perte-
neciente a la Parroquia de Santa Teresita del Nifio Jesus en 1a Ay cmda
Arenales

Por ta decada del 40 se pusieron en comunicacion con una congregacion
religiosa japonesa de Toklo, para que v ineran a Linig algunas religiosas
y trabajasen como profesoras, sobre todo en Ia formacion de Jas s de
la Educacion Doméstica de Luma Nikho Elfas tenian la mision de fun-
dar una escuela secundaria japonesa para fas nifias. pero con el estallido
de la guerra del Japon con los Estados Untdos todo ese proyecto fue
suspendido Y nosotros, hyos de japoneses. tratados como extranjeros al
1gual que nuestros padres, no podtamos reunimos en grupos de mas de
5. 1 mucho menos salir fuera de Lima sin autorizacion expresa de la
Prefectura Al comenzo, nuestra Mision Catolica Japoncsa era contro-
lada tambrén por los detectives, pero se obtuvo b libertad de reunton
gracias al Padre Urbano. quien presenté una queja oficial a la Prefectu-
ra Nosotros temiamos Itbertad de accion en esia casa rehgrosa Ast, con
NuEstros propros ojos pudimos comprobar como nos querian, como st
fuéramos sus propios hyjos

Como nos habian confiscado todos los negocios pasabamos momentos
muy dificiles desde el punto de vista economuco El Santo Padre Pio
X1, conocedor de esta lamentable realidad en que viIviamos, nos envip
unos subsidios que ¢l Padre Urbano en persona distribuyo uno por uno
buscando a los mas necesitados Y como los dingentes parhian exiliados
a los Estados Unidos. los dos padres. arrtesgando su s uda, tuvicron es-
condidos a algunos de ellos en lugares especiales Tambien fueron a la
Prefectura y a otros mimisterios para solicitar que no los deportaran, pero
sin exito porque cra una orden vemda de los Estados Umdos Todos
estos hechos hicieron abrir los ojos de muchos miembros de I colectivi-
dad, quienes eomprendiendo Ia real intencion de estos misionetos, se
acercaron con toda libertad a nuestra Mision Catolica

A fines de 1944, viendo tantos sufrimientos de los ciudadanos 1sser, los
Padres Franciscanos reunieron a los japoncses para ver como consolar v
animar a nuestros padres que pasaban tan malos momentos Entonces
surge la gemial idea de organizar una velada musical para reconfortarios
La primern actuacién se realizo en 1945 en e pequeiio salon parroquial

INSTITUCIONES PE L A COLFLTINVIDAD

(]

'



R M Clera Tome

234

LA

de la 1glesia Santa Teresita del Nifto Jesis Se traté de una actuacion
mustcal artistica que, a pesar de la estrechez del local, fue todo un éxito,
tanto que ammo a los orgamzadores a contmuar esta obra por mds de
quince afios, alqulando los mejores teatros de Lima

En el aiic de 1940, se funda la Asociactén de Cultura Catolica para los
niser y diez afios después ¢l Comué San Francisco para los tssei Su fin
era ¢l mismo, umficarnos y formarnos mejor en la enseiianza crishana y
religiosa a través de diferentes actos como charlas religiosas, retiros cs-
pirituales

Muchos adultos, tanto 1sset como misei, y todos los miios que estudiaban
en las cscuelas regentadas por profesores japoneses se bautizaron, se
confirmaron e hicieron la Primera Comunidn, previa mtensa prepara-
c1on religiosa Y esto no s6lo en Lima sino también, muy especialmente,
en la ciudad de Trujillo donde habia un buen grupo de nikher tanto de la
primera como de la segunda generacion

En 1934, sc ordena ¢l primer sacerdote niset R P Manuel Kato v al aio
siguiente hace votos la primera religrosa miser Clara Tome. De aqui en
adelante vanas yovenes ngresaron a diferentes congregaciones religio-
sas femenmas, asi como los jovenes lo hicieron a los seninaries o con-
gregaciones masculinas Actualmente conlamos con nueve sacerdotes y
una vemntena de rehigiosas quienes estan trabajando en los diferentes
campos que cada congregacion tiene como mision, tanto en la educa-
ci6n como en las obras soctales

Luego, en la década de los 60, la vida religiosa sufiié una tremenda
cnisis vocacional y acarred la distunucion de misioneros que laboraban
cn el Pert Entonces el Provincial Franctscano de entonces entregd la
Mision Catohica Japonesa a la Santa Sede. quien confid esta Mision a
los Padres Jesuitas Y el General de esta Orden designé para esta obra ai
Padre Luis Martinez, quien como Vicario Episcopal de la Misién Cato-
lica Japonesa sigue dingiéndola en compaiiia del Padre Manuel Kato y
el Padre Julio Vallejo Hayashida. Lo que distingue este periodo cs que el
Padre Luis Martinez, a traves del Movimiento de Accion Social (MAS),
ayuda a ciertas personas necesitadas de vivienda en un sector de
Lungancho construyéndoles casas en donde vivar decentemente. Y por
un tiempo, por el Koser Center, apoya la ensefianza del idioma japonés

Por su parte, el Padre Manuel Kato, regresado defintivamente del Ja-
pon en 1976, en donde permanecio unos 13 afios y a pedido de la Her-
mana Clara Toine, forma un grupo de apoyo con algunos empresarios
mise1 para fundar un hogar para nifios en estado de abandono Esta obra
ha celebrado sus 15 afios de fundacion y a su lado se ha creado un
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policlinico para atender la salud de Ia gente del sector pobre del Cono
Noraeste. Y como un medio de autofinanciamento de este Hogary para
la educacion préictica de los mifios se construye una casa de retiro Ulti-
mamente, como reconocimiento al esfuerzo de esta Institucion, ha reci-
bido de] Gobierno, a través de Ia Comisién de Formalizacion de los
Terrcnos Informales (COFOPRI}, unos 10 mil metros cuadrados, en
donde se van a construir como complemento de esta obra social, entre
otras cosas, un instituto teenoldgico y un albergue para ancianos de la
colonia Japonesa

Los ancianos issei, cuyas dos terceras paries pertenecen a la Prefectura
de Okinawa, necesitaban ser atendidos meyor en su propio idioma o dha-
lecto, es asi que el Padre Manuel Kato se dingi6 a Japén en 1978 en
busca de religtosas japonesas que puedan concretar este cometido Por
suerte varias rehgiosas vinieron en diferentes momentos para atenderlos
personalmente en sus casas ayudando mucho a los isse1 antes de 1a fun-
dacién del hinnar Center, ubicado en el Centro Cultural Pervano Japo-
nés Hoy en dia, la Hermana Setsuko Tokuda sigue laborando stlencio-
samente en pro de estos ancianos que por su estado fistco no pueden
participar ni en Jinnar Center ni en gateball

En estos diez hitimos afios ¢l Padre Julip Vallejo Hayashida, nombrado
capellan del Colegio “La Umion™, se ha ocupado intensamente de ia for-
macion religiosa y espintual de los jévenes de oste colegio, con ocasion
de la Primera Comumién y la Confirmacion Estos Jjovenes, sobre todo
los Confirmados, en el verano siguiente, siguen opcionalmenie un cursop
mtensivo religioso que los hace aptos a ser catequistas ¥ son ellos los
que al afio siguiente van a ocuparse de la formacion de los mas Jovenes.
Incluso de este grupo nace una asociacion conocida como “Umidn cn
Cnisto”. Estos jovenes recibiendo una formacion mds completa, van sa-
hiendo a diferentes campos de la Igicsia como catequistas o como meeim-
bros actives en diferentes obras sociales ntegrandose asi, al mismo tiem-
po. a ia sociedad no sélo himefia sino también peruana,

Todas estas obras, sigwiendo el espintu evangélico de que “que lo que
hace tu mano derecha no lo sepa tu mano 1izquierda” se han hecho con
frecuencia muy silenctosamente, y esta es Iz razén por la cual muchos
1gnoran la labar apostoliea de los proneros de la Iglesia e incluso las
actividades de estos dltimos iempos
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Comité San Francisco (CSF)
09. julio. 1950

Despues de la fundacion de la Asociacion de Cultura Catdliea (ACC)
(Katorthku Shuyokai) en 1940, para los catolicos msei. gracias a la fehiz
insctativa de sus fundadores, los Mistoneros Franciscanos Canadienses.
Padres Calixto y Urbano Yonckawa, se concreto la creacion del Comite
San Francisco (CSF) Inspirade en el espintu de la Tercera Orden
Franciscana, comenzo el 9 de juho de 1930, con 26 miembros, a los
cico aiios de la culnunacién de la Segunda Guerra Mundial. cuando la
Colonia vivia aun una ctapa incierta con nnumerables penurias

Durante el conflicto mundial. la Coloma sufrio multiples privaciones los
diplomaticos fueron repatnados. la Sociedad Central Japonesa y demis
organizaciones fueron cerradas y las personas representativas de la Colo-
ma fucron expulsadas del pais La penuna de la Coloma duro hasta la
ctapa de post-gucrra en que aparecicron muchas familias indigenies

El Comite San Francisco. consciente del estado de cosas, se instituyo
para cumplir con el precepto de candad y fratermidad. repartiendo vive-
res enviados por mstituciones rehgiosas de los Estados Untdos de Ameé-
rica ¥ del Canadd Gestiono el internamiento de enfermos de ta Colonia
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a los hospitales, con la colaboracion de Sor Francisea Para los ancianos
desamparados de la comumdad, el Comité San Francisco, con la cola-
boracion de la ACC, Fujinka ¥ Ia Colonia, dono un pabellén con 50
camas al Asilo de Ancianos Desamparados de la Avenida Brasil

La colaboracion en la colecta de “La Marcha de los Reales™ se micio en
el afio 1958, por mvitacion del Reverendo Padre Ricardo Durand Fiorez
8 1. fundador y director de la Cruz Blanca, para apoyar economicanen-
te la organizacidn anual de los Campamentos Vacacionales de Verano

Otra de las intervenciones de magnitud en que participaren las dos ins-
utuctones catolicas fue el Festival-Kermesse a beneficio de las Misio-
nes Catolicas en 1951 y las actuaciones del Dia de la Madre. organiza-
das por la ACC.

La ACC y el CSF. como asociaciones catolicas de miser vy de 1ssei res-
pectivamente, coexistieron muy umidas en forma paralela, orgamzadas
cn un solo bloque, en la obra de la propagacion de la fe catéhica en Ia
Coloma japonesa residente en el Peru, bajo la asesoria del Padre Urbano
Marta Cloutier Masanon Yonckawa, ast como del Padre Calixto Gelinas
Hapme Yonckawa, a quenes las mstituciones v la comunidad les deben
reconocimiento por su inbor

En 1979, para celebrar el acontecimuento del 80 Antversario de la Inmu-
graci6n Japonesa al Peri, e} Conute San Francisco tuvo la responsabili-
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dad de organizar la msa catolica con la colaboracion de las Asocraciones 1R et

de ex alumnos de la cx Escuela Japonesa Luna, del Santa Beatnz, del
Hoshi-Zamudio, del José Galvez, Chancay yde la Asociacion Niser Callae
La risa se realizo en la IglesiaSan Antorio de Padua™ ¢] 18 de agosto de
1979.y participaron 16 oficiantes, presididos por el Enunentisimo Sefior
Cardenal Juan Landdzun Ricketts Arzobispo de Lima y Primado del Peru,
el Excelentsimo Monseiior Tadamaro Ishigam Obispo de Okmawa y
Presidente de la Conusion Catolrca Japonesa de Migracion, el Excelen-
tisimo Reverendo Padre Ricardo Durand Flérez S ) Arzobispo-Obispo
del Callao y ¢l Excelentisimo Monseiior Lorenzo Guibord Levesque
Obispo Vicario Apostéhico de San Jose de Amazonas

Presidentes

Tahchachi Ozaks, Iiro Kanashiro, Zensuke Kanashiro, Tokuke
Ikeda. Kanme: Unten. Masanobu Oka (16 periodos como Pre-
sidente). Masakiclu Gabe. Shuzo Tosa. Hidenaga
lkemiyashiro, Ine Nozawa, Kimiko Fuyn. Ihuko Miyahira,
Juan Tokuslima. Rosa Arima y Victor Makino
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